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Grozijums Nr. 358
René Repasi

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(1) ietver tirgotajam pieejamo primaro
informaciju par norade ietverto vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu;

Grozijums Nr. 359
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

Gg) gadijumos, kad primara
informacija nav pieejama, ietver relevantu
sekundaro informaciju par vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta
produkta vai tirgotaja vértibas kédei, uz
ko norade attiecas.

Grozijums Nr. 360
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta

AM\1290079LV .docx

Grozijums

(1) ietver visu tirgotajam pieejamo
primaro informaciju par noradg ietverto
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu,

Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
) gadijumos, kad primara informacija

nav pieejama, ka papildind@jumu ietver
sekundaro informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
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vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 361
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

G gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotdja vertibas keédei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 362
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

) gadijumos, kad primara
informacija nav pieejama, ietver relevantu
sekundaro informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

PE756.118v01-00

vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas. Ja izmanto sekundaro
informaciju, ir japamato, kapéc
tirgotdjam nav pieejama primara
informacija.

Or. en

Grozijums

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vertibas kédei un attiecas uz produktu, par
ko ir izdarita norade.

Or. en

Grozijums

() ietver papildinoSu relevantu
sekundaro informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Or. en
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Grozijums Nr. 363
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

)] gadijumos, kad primara
informacija nav pieejama, ietver relevantu
sekundaro informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 364
Lara Comi

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
val tirgotaja vertibas kédei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 365
Pietro Fiocchi, Carlo Fidanza

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

) gadijumos, kad primara informacija

AM\1290079LV .docx

Grozijums

) ietver relevantu papildinosu
sekundaro informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
val tirgotaja vertibas kédei, uz ko norade
attiecas;

Or. en

Grozijums
)] gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta

vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Or. it

Grozijums

) gadijumos, kad primara informacija

PE756.118v01-00
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nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 366
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
val tirgotaja vertibas kédei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 367
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

PE756.118v01-00

nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
val tirgotaja vertibas kédei, uz ko norade
attiecas.

Or. en

Grozijums

)] gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Or. ro

Grozijums

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju, kas ir relevanta un
visparpieejama tirgii par sapratigam
izmaksam, par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Or. en
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Grozijums Nr. 368
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

)] gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

Grozijums Nr. 369
Pascal Canfin

Direktivas priekslikums

22. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, tikai ka papildinajumu
primarajai informdcijai, ietver relevantu
sekundaro informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
val tirgotaja vertibas kédei, uz ko norade
attiecas.

Or. en

Grozijums

(ja)  attieciba uz neto nulles emisiju vai
klimatneitralitates noradem nodroSina, ka
tikai atlikuSas emisijas tiek lidzsvarotas ar
oglekla piesaistes kreditiem, kas sertificeti
saskana ar oglekla piesaistes sertifikacijas
satvaru, ieverojot lidzvertiguma principu,
noradot atlikuso emisiju dalu kopéjas
emisijas, biogéno un fosilo emisiju
ipatsvaru Sajas atlikuSajas emisijas; un to
sertificeto oglekla piesaistes kreditu
(geokimisko vai biologisko) daudzumu un
uzglabasanas lidzekli, kas izslegti, lai
lidzsvarotu atlikuSas emisijas; sniedz
attiecigos sertifikatus un tajos ieklauto
papildu informaciju; parada, ka atlikuSo
emisiju kompenseSanai izmantotie krediti
ir pienacigi izslegti no Savienibas registra,
kas izveidots saskana ar oglekla piesaistes
sertifikacijas sistemu.

PE756.118v01-00
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Or. en

Grozijums Nr. 370
Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ja)  sniedz attiecigu informaciju par
produktu transporteSanas ietekmi uz vidi,
Jjo ipasi saisttba ar importu.

Or. fr
Grozijums Nr. 371
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda
Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(ja)  nodroSina, ka norades
pamatoSanai izmantota metodika ir
pieejama jebkurai treSai personai.
Or. en
Grozijums Nr. 372
Arba Kokalari, Pernille Weiss
Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama 2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama

vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijjumu 1.
punkta c) apakSpunkta minéta novertejuma
veikSanai, tirgotajs, kas izdara noradi uz

PE756.118v01-00

vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijjumu

1. punkta c) apakSpunkta minéta
novertéjuma veikSanai, tirgotajs, kas izdara

AM\1290079LV .docx



citu aspektu, nem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma
novertéjumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi kluvusi pieejami.

Grozijums Nr. 373
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijumu 1.
punkta c) apakSpunkta minéta novertéjuma
veiksSanai, tirgotajs, kas izdara noradi uz
citu aspektu, nem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma
novertéjumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi kluvusi pieejami.

AM\1290079LV .docx

noradi uz citu aspektu, nem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma
novertejumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi kluvusi pieejami.

Ja produkts vai pakalpojums ir sertificéts
saskand ar vides markejuma shému, kas
atbilst 3is direktivas 7. pantam, tirgotajs
var pienemt, ka tas atbilst 1. punktam, ja
norades pamata ir konkrétas prasibas
minétaja markejuma.

Ja produkts vai pakalpojums ir sertificéts
saskand ar sertifikacijas shemu, kuras
atbilsttbas uzraudziba ir objektiva,
pamatojoties uz starptautiskiem,
Savienibas vai nacionaliem standartiem
un procediiram, un sertifikdciju veic
persona, kas nav atkariga ne no shemas
ipasnieka, ne no tirgotdja, atbilstosi
Direktivai (ES) (.../...) par patéréetaju
iespécinasSanu zalas parkartoSandas
procesam tirgotajs var pienemt, ka

1. punkts ir ieverots, ja apgalvojums ir
balstits uz konkréetam minétas shemas
prasibam.

Or. en

Grozijums

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijumu vai
metoZu 1. punkta c) apakSpunkta minéta
novertéjuma veiksanai, tirgotajs, kas izdara
noradi uz citu aspektu, npem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma
novertéjumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz plasi atziti zinatniski
pieradijumi vai metodes ir kluvusi
pieejami.

PE756.118v01-00
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Grozijums Nr. 374
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijjumu 1.
punkta c) apakSpunkta minéta novertéjuma
veikSanai, tirgotajs, kas izdara noradi uz
citu aspektu, nem veéra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijjuma
novertejumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpiepemti zinatniski
pieradijumi kluvusi pieejami.

Grozijums Nr. 375
René Repasi

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijumu 1.
punkta c) apakSpunkta minéta novertéjuma
veiksSanai, tirgotajs, kas izdara noradi uz
citu aspektu, nem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma

PE756.118v01-00

10/173

Ja produkts vai pakalpojums ir sertificéts
saskana ar vides markejuma sheému, kas
atbilst §is direktivas 7. pantam, Sis
produkts atbilst 1. punktam, ja norades
pamata ir konkrétas prasibas minétaja
markéjuma.

Or. en

Grozijums

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijjumu

1. punkta c) apakSpunkta minéta
novertéjuma veikSanai, tirgotajs, kas izdara
noradi uz citu aspektu, nem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma bez
nepamatotas kavesands novert§jumu
saskana ar 1. punktu atjaunina, tiklidz plasi
atzitie zinatniski pieradijumi kluvusi
pieejami.

Or. cs

Grozijums

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijumu

1. punkta c) apakSpunkta minéta
novertejuma veiksanai, tirgotajs, kas izdara
noradi uz citu aspektu, nem véra visu
pieejamo informaciju un vajadzibas

AM\1290079LV .docx



novertéjumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi kluvusi pieejami.

Grozijums Nr. 376
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
3. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 377
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouzpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK'"’nozime, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.
pantu.

119 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un videjo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

AM\1290079LV .docx 11/173

gadijuma novertejumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi kluvusi pieejami.

Or. en

Grozijums
2.a 12 menesu laika péc $is direktivas
stasanas speka Eiropas Komisija publice
un regulari atjaunina to metodiku
sarakstu, kas atbilst 3. pantam. Tas ietver

art metodikas, kas verificetas saskana ar
10. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Or. en

Grozijums

svitrots

PE756.118v01-00
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Grozijums Nr. 378
René Repasi

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouzpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK'"’nozime, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.
pantu.

119 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un videjo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 379
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK'’nozime, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.
pantu.

119 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un videjo

PE756.118v01-00

svitrots

svitrots

Or. en

Grozijums
Or. en

Grozijums
AM\1290079LV.docx



uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 380
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mikrouzgpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!"'%nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 381

Or. en

Grozijums

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouzné€mumi, mazie un videjie
uzneémumi (MVU) Komisijas leteikuma
2003/361/EK!'? nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouzn€mumu, mazo un vid€jo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemeéro tirgotajiem, kas ir
mikrouzpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!1°nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

AM\1290079LV .docx

Grozijums

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemeéro tirgotajiem, kas ir
mikrouzn€mumi, mazie un videjie
uzneémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!''? nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

PE756.118v01-00
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110 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 382
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!'%nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sapemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

110 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. fr

Grozijums

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mazie uznémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!'? nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sapemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouzn€mumu, mazo un vid€jo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en

Pamatojums

Birokratiskie centieni un izmaksas nav samerigas uznemumiem, kas ir mazaki neka mazie
uzpnémumi, un tapéc tiem nevajadzétu attiekties uz mazajiem uzpémumiem.

Grozijums Nr. 383
Emma Wiesner, Ulrike Miiller

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas

PE756.118v01-00

Grozijums

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
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prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!"%nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sapemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 384
Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouzgpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!'%nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 385
Lara Comi

Direktivas priekslikums
3. pants — 3. punkts

AM\1290079LV .docx

prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi vai mazie uznemumi
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK !0
nozime, ja vien tie verifikaciju nepieprasa,
lai sapemtu atbilstibas sertifikatu saskana
ar 10. pantu.

110 K omisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un vidéjo

uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en

Grozijums

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouzgeémumi vai MVU Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK ' nozimg, ja vien
tie verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 K omisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un vidéjo

uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en

PE756.118v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!"%nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

110 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 386
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

Grozijums

3. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitas
prasibas nepieméro tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!? nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.
Mikrouznémumi péc pieprasijuma var
izmantot vienkarsotas veidlapas, lai
sagatavotu un iesniegtu Sajos punktos
minetas eksplicitas vidiskuma norades.

110 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. it

Grozijums

3.a  Ja produkti satur vielas, kas
atseviski, maistjumos vai izstradajumos
atbilst turpmak minéto Regulas (EK) Nr.
127272008 I pielikuma noteikto
bistamibas klaSu kriterijiem, Sadi produkti
navy tiesigi uz vidiskuma noradem,
iznemot gadijumus, kad ir pieradits, ka
vielas izmantoSana mineétaja produktd ir
butiska sabiedribai saskana ar Komisijas
izstradatajiem kriterijiem:

a) kancerogenitate, 1.A un 1.B
apakskategorija;

b) mutagenitate diglSinam, 1.A un 1.B
apakSkategorija;

¢) reproduktiva toksicitate, 1.A un 1.B
apakSkategorija;

AM\1290079LV .docx



d) endokrinie disruptori, 1. kategorija;
e) noturiga, bioakumulativa un toksiska;
P loti noturiga un loti bioakumulativa;
g) noturiga, mobila un toksiska;

h) loti noturiga, Joti mobila;

i) sensibilizacija ieelpojot;

J) toksicitate specifiskam merkorganam,
1. kategorija.

Or. en

Grozijums Nr. 387
Pascal Canfin

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3.a  Lai papildinatu noteikumus par
neto nulles emisiju vai klimatneitralitates
norazu pamatoSanu, Komisija pienem
delegeto aktu, ar ko nosaka kriterijus
Sadam pamatojumam, tostarp izveidojot
parredzamu procesu atlikuSo emisiju
definéSanai un klasificeSanai,
pamatojoties uz ietekmes novertejumiem
un apspriedem ar vairakam
ieinteresétajam personam, tostarp,
iespejams, iesaistot Eiropas Zindatnisko
konsultativo padomi klimata parmainu
Jjautajumos.

Or. en

Grozijums Nr. 388
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
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Grozijums Nr. 389
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 390
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

LV

3.a  Eiropas Komisija ne velak ka 36
meneSus péc $is direktivas stasanas speka
izstrada un dara publiski pieejamas
pamatnostadnes par to, ka interpretét 1.
un 2. punkta izklastitos kriterijus.

Or. en

Grozijums

3.b  Komisija bez nepamatotas
kavesands un apsprieZoties ar forumu,
kas izveidots saskana ar 18.a pantu,
pienem delegétos aktus saskanda ar 18.
pantu, lai papildinatu 1. punktd noteiktas
prasibas attieciba uz eksplicttu vidiskuma
norazu pamatoSanu, pamatojoties uz
speka esoSajiem produktu vidiskas pédas
kategoriju noteikumiem un organizaciju
vidiskas pédas nozaru noteikumiem, ja ir
konstatets, ka minétie noteikumi aptver
visu vidisko ietekmi vai aspektus, kas
attiecas uz kadu produktu kategoriju.

Or. en

Grozijums

3.b  Izstradajot pamatnostadnes,
Komisija apsprieZas ar dalibvalstu
parstavjiem un attiecigajam
ieinteresetajam personam, kas iesaistitas
sekundaro tiesibu aktu izstrade par

AM\1290079LV .docx



Grozijums Nr. 391
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto vidiskuma norazu situacijas
attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atskiribas rada Skerslus
1eksgja tirgus darbibai vai ja Komisija
konstate, ka konkrétam noradém
piemérojamu prasibu trukums noved pie
plasas patérétaju maldinasanas, Komisija
var saskana ar 18. pantu piepemt delegétos
aktus, ar ko 1. punkta noteiktas prasibas
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu papildina sadi:

eksplicitam vidiskuma noradem, tostarp
mikrouznémumiem, mazajiem un
videjiem uznémumiem (MVU) Komisijas
leteikuma 2003/361/EK nozime.

Or. en

Grozijums

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto vidiskuma norazu situacijas
attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atskiribas negativi
ietekme ieksgja tirgus darbibu vai
konkurenci vai ja Komisija konstate, ka
konkrétam noradém piemérojamu prasibu
neesamiba vai trikums var novest pie
plasas patérétaju maldinaSanas, Komisija
saskana ar 18. pantu piepem delegétos
aktus, ar ko 1. punkta noteiktas prasibas
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu precizé vai papildina $adi:

Or. en

Pamatojums

[z ’» . . v . - . . -_ —_— -_
Konkurences” pievienoSana, kas saistita ar papildinajumu 1. apsvéruma.

Grozijums Nr. 392
Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts
4. Ja, regulari apsekojot 20. panta

mingto vidiskuma norazu situacijas

AM\1290079LV .docx
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Grozijums

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
mingto vidiskuma norazu situacijas
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LV

attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atSkiribas rada Skérslus
1eksgja tirgus darbibai vai ja Komisija
konstatg, ka konkrétam noradém
piemérojamu prasibu truikums noved pie
plasas patérétaju maldinasanas, Komisija
var saskana ar 18. pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko 1. punkta noteiktas prasibas
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu papildina $adi:

Grozijums Nr. 393
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto vidiskuma norazu situacijas
attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atsSkiribas rada Skérslus
1eksgja tirgus darbibai vai ja Komisija
konstatg, ka konkrétam noradém
piemérojamu prasibu trukums noved pie
plasas patérétaju maldinasanas, Komisija
var saskana ar 18. pantu piepemt delegétos
aktus, ar ko 1. punkta noteiktas prasibas
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu papildina sadi:

Grozijums Nr. 394
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

PE756.118v01-00 20/173

attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atskiribas rada Sk&rslus
1eksgja tirgus darbibai vai ja Komisija
konstate, ka konkrétam noradém
piemérojamu prasibu trikums noved pie
plaSas patérétaju maldinasanas, Komisija
var saskana ar 18. pantu pienemt
istenoSanas aktus, ar ko 1. punkta
noteiktas prasibas par eksplicitu vidiskuma
norazu pamatoSanu papildina Sadi:

Or. fr

Grozijums

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto vidiskuma norazu situacijas
attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atsSkiribas rada skérSlus
1eksg€ja tirgus darbibai vai ja Komisija
konstate, ka konkrétam noradém
piemérojamu prasibu trikums noved pie
plasas patérétaju maldinasanas, Komisija
saskana ar 18. pantu pienem delegétos
aktus, ar ko 1. punkta noteiktas prasibas
par eksplicttu vidiskuma norazu
pamatoSanu papildina §adi:

Or. en

AM\1290079LV .docx



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 395
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) paredzot noteikumus, ka novertet
vidiskos aspektus, vidisko ietekmi un
vidisko sniegumu, cita starpa nosakot,
kadas darbibas, procesi, materiali, emisijas
vai produkta izmantojums biitiski ietekmé
relevanto vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu vai tos
ietekmet nevar,

Grozijums Nr. 396
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

(-a)  nosakot attiecigo vidisko ietekmi,
uz ko attiecas pamatojums; tas var biit
vidiskuma ietekmes kategorijas, uz kuram
attiecas vidiskas pédas metodes,
ilgizturtba, atkalizmantojamiba,
remonteéjamiba, recikleéjamiba, recikléta
materiala saturs, dabiska materidla
saturs, art Skiedras, vidiskais sniegums vai
ilgtspeja, biobazeti elementi,
bionoardamiba, biodaudzveidiba,
atkritumu rasands novéersana un
samazinasana;

Or. en

Grozijums

(a) paredzot noteikumus, ka novertet
vidiskos aspektus, vidisko ietekmi un
vidisko sniegumu, cita starpa nosakot,
kadas darbibas un vajadzibas gadijuma to
intensitate un merogs, procesi, materiali,
emisijas vai produkta izmantojums biitiski
ietekmé relevanto vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu vai tos
ietekmét nevar,

Or. en

Grozijums

PE756.118v01-00
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(b) nosakot, par kadiem vidiskajiem
aspektiem vai ietekmi uz vidi jasniedz
primara informdcija, un nosakot, pec
kadiem krit€rijiem var novertet primaras
informacijas un sekundaras informacijas

precizitati, vai

Grozijums Nr. 397
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums

3. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) Pienemot ipasus uz aprites ciklu

balstitus noteikumus par konkrétu
produktu grupu un nozaru eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanu.

Grozijums Nr. 398
Pascal Canfin

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 399

PE756.118v01-00

LV

(b)  nosakot, péc kadiem kriterijiem var
novertet primaras informacijas un
sekundaras informacijas precizitati, vai

Or. en

Grozijums

() atsaucoties uz relevantam
metodikam par konkrétu produktu grupu
un nozaru eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu.

Or. en

Grozijums

4.a Lidz... [1 gads pec Sis direktivas
speka stasanas dienas| Komisija apzina
visbhieZak sastopamas eksplicitas
vidiskuma norades Savienibas tirgii un
publice to noraZu sarakstu, kuras
Komisija plano papildinat ar 4. punkta
minéto delegeto aktu. Minéto sarakstu
atjaunina reizi trijos gados.

Or. en

AM\1290079LV .docx



Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 400
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 401
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx
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Grozijums

4.a Lidz... [1 gads péec Sis direktivas
speka stasanas dienas| Komisija apzina

visbieZak sastopamas eksplicitas

vidiskuma norades Savienibas tirgii un

publicé to norazu sarakstu, kuras

Komisija plano papildinat ar 4. punkta
minéeto delegéto aktu. Minéto sarakstu

atjaunina reizi trijos gados.

Grozijums

Or. en

4.a Lidz... [1 gads péec sis direktivas
speka stasanas dienas| Komisija apzina

visbieZak sastopamas eksplicitas

vidiskuma norades Savienibas tirgii un

publicé to norazu sarakstu, kuras

Komisija plano papildinat ar 4. punkta
mineéeto delegéeto aktu. Minéto sarakstu

atjaunina reizi trijos gados.

Grozijums

Or. en

4.b  Lai papildinatu noteikumus par

PE756.118v01-00
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Grozijums Nr. 402
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

5. Sikak precizgjot eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanas prasibas
saskana ar iepriek$€jo punktu, Komisija
nem vera zinatnisko vai citu pieejamo
tehnisko informaciju, ar1 relevantos
starptautiskos standartus, un attieciga
gadfjuma nem véra §adus aspektus:

Grozijums Nr. 403
Stanislav Pol¢ak

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts
5. Sikak precizgjot eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanas prasibas

saskana ar iepriek$€jo punktu, Komisija
nem v&ra zinatnisko vai citu pieejamo

PE756.118v01-00

neto nulles emisiju vai klimatneitralitates
norazZu pamatoSanu, Komisija pienem
delegeto aktu, ar ko stkak precize
kriterijus Sadam pamatojumam, tostarp
izveidojot parredzamu procesu atlikuso
emisiju definéSanai un klasificeSanai,
pamatojoties uz ietekmes novertéjumiem
un apspriedem ar vairakam
ieinteresétajam personam, tostarp
iesaistot Eiropas Zinatnisko konsultativo
padomi klimata parmainu jautdajumos.

Or. en

Grozijums

5. Sikak precizgjot eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanas prasibas
saskana ar iepriek$€jo punktu, Komisija
nem vera zinatnisko vai citu pieejamo
tehnisko informaciju, ar1 relevantos
starptautiskos standartus, piemeram,
ISEAL Labas prakses kodus un ticamibas
principus, un attieciga gadijuma nem véra
Sadus aspektus:

Or. en

Grozijums

5. Sikak precizgjot eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanas prasibas
saskana ar iepriek$€jo punktu, Komisija
nem vera jaunako zinatnisko vai citu

AM\1290079LV .docx



tehnisko informaciju, ar1 relevantos pieejamo tehnisko informaciju, ar1

starptautiskos standartus, un attieciga relevantos starptautiskos standartus, un
gadijuma nem véra $adus aspektus: attieciga gadijuma nem véra sadus
aspektus:
Or. cs

Grozijums Nr. 404
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(aa) ilgtspéjas un vidiska markejuma

shemu, tostarp privatu sertifikacijas
shému, noturiba,

Or. en

Grozijums Nr. 405
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa) darbs, kas jau paveikts PVPKN

konteksta,

Or. en
Grozijums Nr. 406
Michal Wiezik, Karen Melchior
Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) konkr&tu produktu grupu vai nozaru (b) konkr&tu produktu grupu vai nozaru
potencialais ieguldijums Savienibas un ekosistemu, uz kuram tas ir balstitas
AM\1290079LV.docx 25/173 PE756.118v01-00
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klimata un vides mérku sasniegSana,

Grozijums Nr. 407
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

3. pants — 5. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 408
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(d) atvieglota piekluve novertéjuma
veikSanai vajadzigajai informacijai un
datiem un atvieglota §1s informacijas un

datu izmantoSana mazajiem un vid€jiem
uznémumiem (MVU).

Grozijums Nr. 409
Arba Kokalari, Pernille Weiss

PE756.118v01-00

un kuras tas ietekme, potencialais
ieguldijums Savienibas klimata un vides,
tostarp biologiskas daudzveidibas, mérku
sasniegSana,

Or. en

Grozijums

(ca) esoSie produktu vidiskas pedas
kategoriju noteikumi un organizaciju
vidiskas pédas nozaru noteikumi un
nepiecieSamiba tos pielagot Saja direktiva
mineéetajam prasibam,

Or. en

Grozijums

(d) atvieglota piekluve novertejuma
veikSanai vajadzigajai informacijai un
datiem un atvieglota §1s informacijas un
datu izmantoSana mikrouznémumiem un
mazajiem un vid€jiem uzpémumiem
(MVU).

Or. en
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Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 410
René Repasi

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290079LV .docx 27173

Grozijums

(da) attiecigo ieintereséto personu,
piemeram, nozares, tostarp MV'U,
standartizdcijas organizaciju,
ekomarkejuma, arodbiedribu un
apvienibu, tirgotdju, mazumtirgotaju,
importeétaju, vides aizsardzibas
organizdciju, patérétaju organizaciju,
pétnieku un citu ekspertu, viedokli.

Or. en

Grozijums

5.a Dalibvalstis nodrosina, ka konkreti
noteikumi par zaJuma noraZu
pamatoSanu un izdariSanu tiek izstradati
parredzama procesa, apsprieZoties ar
attiecigajam ieinteresétajam personam,
tostarp valstu ekspertiem, pateretaju
organizdcijam un citiem pilsoniskas
sabiedribas dalibnickiem. Saja procesa
bitu jaieklauj vel cieSaka prastbu
saskanoSana par to, ki pamatojamas
konkretas vidiskuma norades uz
vidiskajiem aspektiem vai ietekmi,
piemeram, ilgizturibu,
atkalizmantojamibu, remontéjamibu,
reciklejamibu, recikleta materiala saturu,
dabiska materiala saturu, ari Skiedram,
vidisko sniegumu vai ilgtspéju,
biobazetiem elementiem, bionoardamibu,
biodaudzveidibu, atkritumu rasanas
novérSanu un samazinasanu.

Or. en
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Grozijums Nr. 411
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 412
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

LV

Grozijums

S.a Viena gada laika péc sis direktivas
stasanas speka Komisija naks klaja ar
darba planu, kura noteiktas prioritates
konkrétam noradem, attiectba uz kuram
skaidru prastbu neesamiba attieciba uz to
pamatoSanu un izdariSanu var radit
maldinoSas norades, un tapéc, izmantojot
delegetos aktus saskand ar 18. pantu un
apsprieZoties ar ieinteresetajam personam
Zaluma norazu apsprieZu foruma, ir
jaizstrada papildu prasibas. Sis darba
plans tiks regulari parskaftits un
atjaunindts, lai nemtu vera 20. panta
mineéto vidiskuma norazu regularo
uzraudzibu.

Or. en

Grozijums

5.a  Ja nav atzltas Zinatniskas metodes
vai nay pietiekamu pieradijumu, lai
novertétu vidisko ietekmi un aspektus,
Sadas ietekmes izslegSana ir parredzama,
un tiek pieliktas piiles, lai izstradatu
metodes un apkopotu pieradijumus, kas
lautu novertet attiecigo ietekmi. Kamer
navy izstradata metode, kas atbilst pirmaja
punkta noteiktajam prasibam, norades
par Sadu vidisko ietekmi nesniedz.
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Grozijums Nr. 413
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 414
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290079LV .docx
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Or. en

Grozijums

5.a  Lidz 2026. gadam Komisija izveido
atzitu metodiku datubazi saskand ar 3.
panta 1. punktu.

Or. en

Grozijums

5.b Viena gada laika péc 3is direktivas
stasanas speka Komisija nak klaja ar
darba planu par pedeéjiem 3 gadiem, kura
noteiktas prioritates konkretam noradem,
attieciba uz kuram skaidru prasibu
neesamiba attieciba uz to pamatoSanu un
izdariSanu var radit maldinoSas norades,
un tapec, izmantojot delegétos aktus
saskand ar 18. un 18.a pantu (apsprieZu
forums), ir jaizstrada papildu prasibas.

Darba planu regulari un vismaz reizi
trijos gados parskata un atjaunina, lai
nemtu vera 20. panta minéto vidiskuma
norazu regularo uzraudzibu.

Pirmo darba planu papildina ar
novertéjumu par 1. panta 2. punkta
mineto vidiskuma markejuma shemu un
eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu un
lidzvertibu Saja direktiva noteiktajiem
pienakumiem. Saja noliitka Komisija divu
gadu laika péc $ts direktivas speka
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Grozijums Nr. 415
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 416
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Tadu eksplicttu vidiskuma norazu
pamatojums, kuras tie$i vai netie$i norada,
ka produktam vai tirgotajam ir mazaka
ietekme uz vidi vai labaks vidiskais
sniegums neka citiem produktiem vai
tirgotajiem (‘“‘salidzinoSas vidiskuma
norades”), papildus 3. panta izklastitajam
prasibam atbilst $adam prasibam:

PE756.118v01-00

30/173

stasanas dienas iesnied? zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei un
attieciga gadijumda tam pievieno tiestbu
aktu priekslikumus.

Or. en

Grozijums

5.b  Lidz 2025. gadam Komisija, kurai
palidz saskana ar 19. pantu izveidota
tehniska komiteja, izstrada un izdod
noradijumus par zinatniskajam metodem
un standartiem, ko var pienemt, lai veiktu
vidiskas pedas norazu novertejumu
saskand ar 3. panta 1. punkta b)
apakSpunktu.

Or. en

Grozijums

l. Tadu eksplicitu vidiskuma norazu
pamatojums, kuras tiesi vai netiesi norada,
ka produktam ir mazaka ietekme uz vidi
vai labaks vidiskais sniegums neka citiem
produktiem (“salidzinoSas vidiskuma
norades”), papildus 3. panta izklastitajam
prasibam atbilst $adam prasibam:

Or. en
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Grozijums Nr. 417
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) informacija un dati, ko izmanto, lai
novertétu to produktu vai tirgotaju vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, ar kuriem izdara salidzinajumu,
ir pielidzinami informacijai un datiem, ko
izmanto, lai novertétu ta produkta vai
tirgotdja vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, uz kuru attiecas
norade;

Grozijums Nr. 418
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(b) datus, ko izmanto, lai novertétu
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu,
gener€ vai ieglst pielidzinami datiem, ko
izmanto, lai novertetu to produktu vai
tirgotaju vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, ar kuriem
izdara salidzinajumu;

Grozijums Nr. 419
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

(a) informacija un dati, ko izmanto, lai
novertétu to produktu vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu, ar
kuriem izdara salidzinajumu, ir
pielidzinami informacijai un datiem, ko
izmanto, lai novertétu ta produkta vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, uz kuru attiecas norade;

Or. en

Grozijums

(b) datus, ko izmanto, lai novertétu
produktu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, genere vai
iegiist pielidzinami datiem, ko izmanto, lai
novertetu plasa tirgotaju loka produktu
vidisko ietekmi, vidiskos aspektus vai
vidisko sniegumu, ar kuriem izdara
salidzinajumu;

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

(©) vertibas kédes posmu aptvérums
salidzinatajiem produktiem un tirgotajiem
ir Iidzvertigs un nodrosina, ka attieciba uz
visiem produktiem un tirgotajiem tiek
nemti véra svarigakie posmi;

Grozijums Nr. 420
Edina Toth

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) informacija un dati, ko izmanto, lai
novertétu to produktu vai tirgotaju vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, ar kuriem izdara salidzinajumu,
ir pielidzinami informacijai un datiem, ko
izmanto, lai novertetu ta produkta vai
tirgotaja vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, uz kuru attiecas
norade;

Grozijums Nr. 421
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(©) vertibas k&des posmu aptvérums
salidzinatajiem produktiem un tirgotajiem
ir [idzvertigs un nodroS$ina, ka attieciba uz
visiem produktiem un tirgotdajiem tick
nemti veéra svarigakie posmi,

PE756.118v01-00

Grozijums

(©) vertibas kédes posmu aptvérums
salidzinatajiem pamatoti bitiskiem
produktiem un tirgotajiem ir lidzvertigs un
nodroSina, ka attieciba uz visiem
produktiem un tirgotajiem tiek nemti veéra
svarigakie posmi;

Or. en

Grozijums

(a) informacija, dati un metode, ko
izmanto, lai novertetu to produktu vai
tirgotaju vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, ar kuriem izdara
salidzinajumu, ir pielidzinami informacijai,
datiem un metodei, ko izmanto, lai
novertétu ta produkta vai tirgotaja vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, uz kuru attiecas norade;

Or. en

Grozijums

(c) vertibas kédes posmu aptvérums
salidzinatajiem produktiem ir lidzvertigs
un nodrosina, ka attieciba uz visiem
produktiem tiek nemti véra svarigakie
posmi;

Or. en
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Grozijums Nr. 422
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma aptvérums
salidzinatajiem produktiem un tirgotajiem
ir lidzvertigs un nodros$ina, ka attieciba uz
visiem produktiem un tirgotajiem tiek
nemta véra svarigaka vidiska ietekme,
vidiskie aspekti vai vidiskais sniegums;

Grozijums Nr. 423
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma aptvérums
salidzinatajiem produktiem un tirgotdjiem
ir lidzvertigs un nodroS$ina, ka attieciba uz
visiem produktiem un tirgotajiem tiek
nemta vera svarigaka vidiska ietekme,
vidiskie aspekti vai vidiskais sniegums;

Grozijums Nr. 424
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

(d) vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma aptvérums
salidzinatajiem produktiem un tirgotajiem
ir lidzvertigs un nodrosina, ka attieciba uz
visiem produktiem un tirgotajiem tiek
nemta véra svarigaka konkreta produkta
vidiska ietekme, vidiskie aspekti vai
vidiskais sniegums;

Or. en

Grozijums

(d) vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma aptvérums
salidzinatajiem plasa tirgotaju loka
produktiem ir lidzveértigs un nodroSina, ka
attieciba uz visiem produktiem un
tirgotajiem tiek nemta veéra svarigaka
vidiska ietekme, vidiskie aspekti vai
vidiskais sniegums;

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

(e) salidzinajumam izmantotie

pienémumi salidzinatajiem produktiem un

tirgotajiem ir izdariti pielidzinami.

Grozijums Nr. 425
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 426
Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Ja salidzino$a vidiskuma norade
norada tada produkta vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
uzlabojumu, uz kuru norade attiecas,
salidzinajuma ar cita ta pasa tirgotaja
produkta vidisko ietekmi, vidiskajiem
aspektiem vai vidisko sniegumu vai tada
produkta vidisko ietekmi, vidiskajiem
aspektiem vai vidisko sniegumu, ko
tirgojis konkuréjoss tirgotajs, kurs tirgii
vairs nedarbojas, vai tirgotajs, kur§
produktu patéretajiem vairs nepardod,
norades pamatojuma paskaidro, ka

PE756.118v01-00

Grozijums

(e) salidzinajumam izmantotie
pienémumi salidzinatajiem plasa tirgotaju
loka produktiem ir izdariti pielidzinami.

Or. en

Grozijums

l.a  Atkapjoties no 1. punkta,
saltdzino$as vidiskuma norades par
tirgotajiem, uz kuriem attiecas daZadas
vidiskuma markejuma shémas, ietver
informaciju par salidzinaSanas metodiku
un attiecigo shemu ipastbam.

Or. en

Grozijums

2. Ja salidzinoSa vidiskuma norade
norada tada produkta vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
uzlabojumu, uz kuru norade attiecas,
salidzinajuma ar cita ta paSa tirgotaja
produkta vidisko ietekmi, vidiskajiem
aspektiem vai vidisko sniegumu vai tada
produkta vidisko ietekmi, vidiskajiem
aspektiem vai vidisko sniegumu, norades
pamatojuma paskaidro, ka minétais
uzlabojums ietekmé citu relevantu ta
produkta vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, uz kuru
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mingtais uzlabojums ietekmé citu relevantu norade attiecas, un skaidri norada
ta produkta vidisko ietekmi, vidiskos salidzinajuma bazlinijas gadu.
aspektus vai vidisko sniegumu, uz kuru

norade attiecas, un skaidri norada

salidzinajuma bazlinijas gadu.

Or. fr

Grozijums Nr. 427
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a Tiek pienemts, ka eksplicita
vidiskuma norade atbilst 3. un 5. pantam,
Jja tas pamatd ir ipaSas prasibas sertificeta
vidiska markeéjuma shema un tapéc to var
izdarit bez papildu dokumentacijas vai

verifikacijas.
Or. en
Grozijums Nr. 428
Arba Kokalari, Pernille Weiss
Direktivas priekslikums
4. pants — 2.b punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.b Gadijumos, kad vietéjie apstakli,
verifikacijas metoZu, datu avotu
pieejamiba vai noteiktu pasakumu
vidiskdas ietekmes geografiskas atSkiribas
biitiski sareZgt tirgotaju atbilstibu 4. panta
1. punkta prasibam, atbrivojumus var
pieskirt ar nosacijumu, ka tirgotaji
iesaista neatkarigu tresas personas
verifikacijas struktiiru, ko atzinusi
attieciga regulativa iestade. ST iestade
noverté tirgotdja ierosinatos alternativos
pasakumus, lai noverstu vietéjos
sareZgljumus, un apstiprina to pareizibu,
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Grozijums Nr. 429
Lara Comi

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!''nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

1 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 430
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK"'nozime, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.

PE756.118v01-00

godigumu un parredzamibu.

Or. en

Grozijums

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!'! nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.
Mikrouznémumi peéc to pieprasijuma var
izmantot vienkarSotas veidlapas, lai
sagatavotu un iesniegtu Sajos punktos
minetas salidzinoSas eksplicitas vidiskuma
norades.

11 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidéjo uzpémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. it

Grozijums

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi, mazie un videjie
uznemumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK"'! nozime.
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pantu.

1 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 431

' Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouzn€mumu, mazo un vid€jo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouzpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!''nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

1 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 432
Emma Wiesner, Ulrike Miiller

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
3. Saja panta noteiktas prasibas

nepiemero tirgotajiem, kas ir

AM\1290079LV .docx

Grozijums

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemeéro tirgotajiem, kas ir
mikrouzn€mumi, mazie un videjie
uzneémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!'! nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

' Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. fr

Grozijums

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
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mikrouzgpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK!''nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

1T Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 433
Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK!"''nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

' Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu,
mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 434
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

PE756.118v01-00

mikrouzn€mumi vai mazie uznémumi
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK!!!
nozime, ja vien tie verifikaciju nepieprasa,
lai sanemtu atbilstibas sertifikatu saskana
ar 10. pantu.

11 Komisijas Teteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouzn€mumu, mazo un vid€jo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en

Grozijums

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi vai MVU Komisijas
Teteikuma 2003/361/EK!!! nozimg, ja vien
tie verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

' Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouzn€mumu, mazo un vidg€jo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Saja panta noteiktas prasibas
nepiemero tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK''"nozime, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.
pantu.

T Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un videjo
uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 435
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
1. Dalibvalstis nodroSina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu

vidiskuma noradi izdarit saskana ar Saja
panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 436
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts

AM\1290079LV .docx

Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
1. Dalibvalstis nodroSina, ka

tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar $aja
panta izklastitajam prasibam. Dalibvalstis
nodroSina, ka pieprasito datu un
informadcijas izpauSana neietekme
uzneémuma intelektualo paSumu un
neatklaj konfidencialu vai sensitivu
komercinformaciju saskana ar Direktivu
(ES) 2016/943.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar $aja
panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 437
Sirpa Pietikédinen

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar Saja
panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 438
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
1. Dalibvalstis nodrosina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu

vidiskuma noradi izdarit saskana ar $aja
panta izklastitajam prasibam.

PE756.118v01-00

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar $aja
panta izklastitajam prasibam. Informacija
par komercnoslepumiem un intelektualo
ipaSumu, ka definéeta Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva (ES) 2016/943, ir
aizsargata saskana ar ES tiestbu aktiem
un nav jaizpauz.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu un
implicitu vidiskuma, ka ari negativas
vidiskuma ietekmes, noradi izdarit saskana
ar $aja panta izklastitajam prasibam.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
tirgotajam, tostarp tie§saistes tirdzniecibas
vietam, ir pienakums eksplicitu vidiskuma
noradi izdart saskana ar $aja panta
1zklastitajam prasibam.

Or. en

AM\1290079LV .docx



Grozijums Nr. 439
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar Saja
panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 440
Pietro Fiocchi, Carlo Fidanza

Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar $aja
panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 441
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Eksplicitas vidiskuma norades var
aptvert tikai vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kas ir
pamatoti saskana ar 3., 4. un 5. panta

AM\1290079LV .docx

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
tirgotajam, tostarp tiessaistes tirdzniecibas
vietam, ir pienakums eksplicitu vidiskuma
noradi izdarit saskana ar $aja panta
izklastitajam prasibam.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
tirgotajam, tostarp tieSsaistes tirdzniecibas
vietam, ir pienakums eksplicitu vidiskuma
noradi izdart saskana ar $aja panta
1zklastitajam prasibam.

Or. en

Grozijums

2. Eksplicitas vidiskuma norades var
aptvert tikai vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kas ir
pamatoti saskana ar 3., 4. un 5. panta

PE756.118v01-00
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noteiktajam prasibam un kas attiecigajam
produktam vai tirgotajam ir apzinati ka
biitiski saskana ar 3. panta 1. punkta c) vai
d) apakSpunktu.

Grozijums Nr. 442
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Eksplicitas vidiskuma norades var
aptvert tikai vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kas ir
pamatoti saskana ar 3., 4. un 5. panta
noteiktajam prasibam un kas attiecigajam
produktam vai tirgotajam ir apzinati ka
biitiski saskana ar 3. panta 1. punkta c) vai
d) apakSpunktu.

Grozijums Nr. 443
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

noteiktajam prasibam un kas attiecigajam
produktam ir apzinati ka butiski saskana ar
3. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunktu.

Or. en

Grozijums

2. Eksplicitas vidiskuma norades var
aptvert tikai vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kas ir
pamatoti saskana ar 3., 4. un 5. panta
noteiktajam prasibam un kas attiecigajam
produktam vai tirgotajam ir apzinati ka
biitiski saskana ar 3. panta 1. punkta c) vai
d) apakSpunktu. Tas neattiecas uz
eksplicitam vidiskuma noradem, kuru
pamatda ir konkretas vidiskuma
markejuma sheémas prasibas un kuras ir
verificetas un ieguvusas atbilstibas
sertifikatu saskana ar 10. panta 2. punktu.
Sadas norades var izdarit, neveicot
papildu verifikaciju saskana ar 10. panta
1. punktu.

Or. en

Grozijums

2.a  8apanta 2. punkta noteiktas
prasibas nepiemero eksplicitam vidiskuma
noradem, kuru pamatda ir konkretas

AM\1290079LV .docx



Grozijums Nr. 444
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietoSanas
posms ir viens no relevantakajiem minéta
produkta aprites cikla posmiem, noradé
ieklauj informaciju, ka patérétajam
produkts biitu jaizmanto, lai produktam
biitu paredzamais vidiskais sniegums. So

informaciju dara pieejamu kopa ar noradi.

Grozijums Nr. 445

nacionalas vai regionalas vidiskuma
markejuma sheémas prasibas, kas oficiali
atzitas saskand ar Regulas (EK) Nr.
66/2010 11. pantu un kas ir verificetas un
ieguvusas atbilstibas sertifikatu saskana
ar 10. panta 2. punktu. Sidas norades var
izdartt, neveicot papildu verifikaciju
saskand ar 10. panta 1. punktu.

Or. en

Grozijums

3. Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietoSanas
vai aprites cikla beigu posms ir viens no
relevantakajiem minéta produkta aprites
cikla posmiem, noradg ieklauj informaciju,
ka patérétajam produkts biitu jaizmanto vai
jalikvide aprites cikla beigas, lai
produktam biitu paredzamais vidiskais
sniegums. So informaciju dara skaidri
redzamu un pieejamu kopa ar noradi.

Or. en

Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria

da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
3. Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietosanas

posms ir viens no relevantakajiem minéta
produkta aprites cikla posmiem, noradé

AM\1290079LV .docx
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Grozijums

3. Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietosanas
posms ir viens no relevantakajiem minéta
produkta aprites cikla posmiem, noradé

PE756.118v01-00
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ieklauj informaciju, ka patérétajam attieciga gadijumad ieklauj informaciju, ka

produkts biitu jaizmanto, lai produktam patérétajam produkts biitu jaizmanto, lai
biitu paredzamais vidiskais sniegums. So produktam biitu paredzamais vidiskais
informaciju dara pieejamu kopa ar noradi. sniegums. So informaciju dara pieejamu

kopa ar noradi.

Or. en

Grozijums Nr. 446
Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria
da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir svitrots
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes

vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas

noteikta termina veikt uzlabojumus pasu

operdcijas un vertibas kedes.

Or. en
Pamatojums

Nav skaidrs, kads var but turpmakais vidiskais sniegums. Termins art ir parak neskaidrs, un
zinoSanas pienakums nav skaidrs.

Grozijums Nr. 447
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir 4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas vidisko sniegumu, ta atbilst Sadam
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu prasibam:

operdcijas un vertibas kedes.

(a) norade balstas uz skaidram,
objektivam, zinatniski pamatotam,
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Grozijums Nr. 448
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

AM\1290079LV .docx
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publiski pieejamam, parbaudamam un
izmeramam saistibam, ko

atbalsta tirgotdja, kurs§ sniedz noradi,
augstakais vadibas limenis;

(b) noradei pievieno detalizetu, realistisku
un publiski pieejamu istenoSanas planu,
kurd ieklauti starpposma un noteikta
termind ierobeZoti merki, kas jasasniedz,
pamatojoties uz esoSam un tehniski
pamatotam tehnologijam un atbilstosSu
budZeta pieSkirumu;

(c) norade ieklauj publiski pieejamus
gada zinojumus par merkraditaju
sasniegSanu, tostarp par neizpilditajam
saisttbam;

(d) vidiskuma norades, kas pazino par
produkta vai tirgotaja vidiska snieguma
uzlabosanos attieciba uz atseviskiem
relevantiem vidiskajiem aspektiem, ietver
parskata gadu un raditajus, kas atspogulo
veikumu atsauces gada un gada, kas
saistits ar norade noradito uzlabojumu;

(e) norades neieklauj darbibas vai jau
sasniegtos meérkus;

() tadu vidiskuma norazu pamatojuma,
kas pazino par produkta vai tirgotaja
snieguma uzlaboSanos attieciba uz
konkretu vidisko ietekmi, paskaidro, ka
pazinotais uzlabojums ietekme citu
butisku vidisko ietekmi uz vidi attiectba uz
produktu vai tirgotaju;

(g) $a punkta b) apakSpunkta mineto
istenoSanas planu regulari verifice
neatkarigs tresas personas eksperts, kura
konstatejumus dara publiski pieejamus.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operdcijas un vertibas kédes.

Grozijums Nr. 449
René Repasi

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas
noteiktd termind veikt uzlabojumus pasu
operdacijas un vertibas kedes.

Grozijums Nr. 450
Petros Kokkalis

PE756.118v01-00

Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar tirgotaja nakotnes vidisko
sniegumu, taja ieklauj zinatniski
pamatotas un izmeramas saistibas noteikta
termina veikt uzlabojumus pasu darbibas
un vertibas kedes, ka izklastits publiski
pieejama detalizéta un realistiska
istenoSanas plana, kurda ieklauj
visaptveroSu informaciju par konkreétiem
un parbaudamiem starpposma mérkiem,
ko papildina uzraudzibas un zinoSanas
plani. Planus regulari verificé neatkarigs
tresas personas eksperts, kura
konstatejumus dara publiski pieejamus.

Or. en

Grozijums

4. Ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu saistitas eksplicitas
vidiskuma nordades ir aizliegtas, iznemot
gadijumus, kad tas ietver konkrétas
noteikta terminda ierobeZotas saistibas,
attieciba uz kuram tirgotajs, kas sniedz
noradi, sagatavo konkreétu celvedi, kura
siki izklastits, ka tas plano izpildit Sis
saistibas, kuru ticamiba ir javerifice
relevantajai iestadei. Biitu jaievies§
noteikumi, lai turpmako progresu varéetu
uzraudzit, veicot regularu novertejumau,
ko isteno relevanta treSas personas
kompetentd iestade.

Or. en
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Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un veértibas k&des.

Grozijums Nr. 451
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
S. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un vertibas kedes.

Grozijums Nr. 452
Stanislav Pol¢ak

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas

noteikta termina veikt uzlabojumus pasu

AM\1290079LV .docx
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Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar tirgotaja nakotnes vidisko
sniegumu, taja ieklauj 7stenoSanas plans
un izmeramas saistibas noteikta termina
veikt uzlabojumus pasu operacijas un
vértibas kedes. So informaciju dara
pieejamu kopa ar noradi.

Or. en

Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, tai ir jabiit zinatniski
pamatotai, taja ieklauj saistibas noteikta
termina veikt uzlabojumus pasu operacijas
un vertibas k€des un tas parredzami
Jjapazino pateretajam.

Or. en

Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj konkretas
saistibas noteikta termina veikt

PE756.118v01-00
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operacijas un veértibas k&des.

Grozijums Nr. 453
Dolors Montserrat

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saisttbas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un veértibas k&des.

Grozijums Nr. 454
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saisttbas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un vertibas kedes.

uzlabojumus pasu operacijas un veértibas
kédgs.

Or. cs

Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj centienus
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un veértibas k&des.

Or. en

Grozijums

4. Eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj centienus
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un vertibas kedes.

Or. en

Pamatojums

Birokratiskais slogs un izmaksas nav samerigas uznémumiem, kas ir mazaki nekda mazie
uznémumi, un tapéc tam nevajadzetu attiekties uz mazajiem uznémumiem.

Grozijums Nr. 455
Petros Kokkalis

PE756.118v01-00
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Direktivas priekslikums
5. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 456
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
5. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodrosina, ka ir
aizliegtas eksplicitas vidiskuma norades
produktiem, kas satur vielas vai
preparatus/maistjumus, kuri atbilst
kriterijiem, lai tos klasificetu ka toksiskus,
videi bistamus, kancerogenus, mutagénus
vai reproduktivajai sistemai toksiskus
(CMR), cilvéka endokrinds sistemas
traucejumus vai ietekmi uz vidi izraisoSus,
noturigus, bioakumulativus un toksiskus
(PBT), [oti noturigus, [oti
bioakumulativus (vPvB), noturigus,
mobilus un toksiskus (PMT) vai loti
noturigus, loti mobilus (vPvM) saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.
gada 16. decembra Regulu (EK) Nr.
127272008 par vielu un maisijumu
klasificeSanu, markeSanu un iepakoSanu,
ka art precem, kas satur vielas, kuras
minetas 57. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registreSanu, verteSanu,
licenceSanu un ierobeZoSanu (REACH),
un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju
agentiiru. Piemerojot aizliegumu,
dalibvalstis nem vera produkta
izmantoSanu un to, vai Sadas vielas ir
tieSa saskare ar pateretaju.

Or. en

Grozijums

4.a  Ir aizliegtas eksplicitas vidiskuma
nordades produktiem, kas satur vielas vai
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Grozijums Nr. 457
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
5. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

LV

preparatus/maisijumus, kuri atbilst
kriterijiem, lai tos klasificetu ka toksiskus,
videi bistamus, kancerogenus, mutagénus
vai reproduktivajai sistemai toksiskus
(CMR), cilveka endokrinas sistemas
traucejumus vai ietekmi uz vidi izraisoSus,
noturigus, bioakumulativus un toksiskus
(PBT), [oti noturigus, [oti
bioakumulativus (vPvB), noturigus,
mobilus un toksiskus (PMT) vai loti
noturigus, loti mobilus (vPvM) saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.
gada 16. decembra Regulu (EK) Nr.
1272/2008 par vielu un maistjumu
klasificeSanu, markeSanu un iepakoSanu,
ka art precem, kas satur vielas, kuras
mineétas 57. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, verteSanu,
licencéSanu un ierobeZoSanu (REACH),
un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju
agentiiru, iznemot gadijumus, kad to
izmantoSana tiek uzskatita par biitisku
sabiedribai.

Or. en

Grozijums

4.b  Ir aizliegtas eksplicitas vidiskuma
nordades, kuras, pamatojoties uz
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenseéSanu, sniedz noradi, ka
siltumnicefekta gazu emisiju zina
produktam ir neitrala, samazinata vai
pozitiva ietekme uz vidi.

Or. en
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Grozijums Nr. 458
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
S. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem $ada
kopraditaja aprékinasanas noteikumiem.

Grozijums Nr. 459
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem Sada
kopraditaja aprékinasanas noteikumiem.

Grozijums Nr. 460
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

AM\1290079LV .docx
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Grozijums

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem un
pilniba saskanotajiem Sada kopraditaja
aprékinasanas noteikumiem. Par §o
klasifikaciju parredzami pazino
pateretdjiem. Norades par kumulativo
vidisko ietekmi nedrikst biit visparinatas
vidiskuma norades veida.

Or. en

Grozijums

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem Sada
kopraditaja aprékinasanas noteikumiem un
atbilstigi starptautiskiem vai Eiropas
standartiem.

Or. en

PE756.118v01-00

LV



5. pants — 5. punkts
Komisijas ierosindtais teksts

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiestbu aktos noteiktajiem Sada
kopraditaja aprekinasanas noteikumiem.

Grozijums Nr. 461
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 462
Cyrus Engerer

Direktivas priekslikums
5. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00
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Grozijums

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai tad, ja to
pamatd ir vidiskuma markejums, kas
atbilst 7. pantam.

Or. en

Grozijums

S5.a  Ir aizliegtas eksplicitas vidiskuma
nordades, kuru pamata ir siltumnicefekta
gazu emisiju kompenséSana un kuras
mudina domat, ka siltumnicefekta gazu
emisiju zind produktam vai tirgotdja
darbibai ir neitrala, samazinata vai
pozitiva ietekme uz vidi.

Or. en

Grozijums

5.a  Eksplicitas vidiskuma norades par
produktu vai tirgotaju neietver
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésanu.

Or. en
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Grozijums Nr. 463
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 464
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 5.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 465
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 1. dala

AM\1290079LV .docx

Grozijums

5.b  Attieciba uz vidiskuma
markéjumu, kura pamata ir dazadi
snieguma limeni, pieejamas snieguma
klases skaidri norada viena un taja pasa
vizualaja attelojuma kopa ar limeni, kas
pieskirts produktam, procesam vai
uzpemumam. Papildu informaciju par
klasifikacijas definiciju sniedz saskana ar
6. punktu.

Or. en

Grozijums

5.c  Loti piesarnojosSu nozaru
eksplicitas vidiskuma norades papildina
ar skaidru un pamanamu informaciju
paterétdajam, noradot, ka nozarei un tas
produktiem ir visparéja negativa ietekme
uz vidi.

Or. en
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LV

Komisijas ierosinatais teksts

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 466
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 467
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
S. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts
Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,

un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,

PE756.118v01-00

Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela. Attieciba
uz noradem, kuru pamata ir vidiska
markéjuma shéma un par kuram ir
sanemts atbilstibas sertifikats, pec
verifikacijas saskana ar 10. panta 2.
punktu pats markejums ir pietiekama
informacija.

Or. en

Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
par pamatojumu un 5. panta 3. un 4.
punktd sniegto informaciju dara pieejamu
kopa ar noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Or. ro

Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,

AM\1290079LV .docx



kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 468
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 469
René Repasi

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts
Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar

noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 470
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums

AM\1290079LV .docx

kvadratkoda vai tamlidziga cela, ja vien
norades pamata nay vidiskuma
markejuma sheémas.

Or. en

Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda, digitalas produkta pases
veida vai tamlidziga cela.

Or. en

Grozijums

Visu informaciju par produktu vai
tirgotaju, uz kuru eksplicita vidiskuma
norade attiecas, un par pamatojumu dara
publiski pieejamu kopa ar noradi fiziska
forma vai saites, kvadratkoda vai
tamlidziga cela.

Or. en

PE756.118v01-00
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LV

5. pants — 6. punkts — 1. dala
Komisijas ierosindtais teksts

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 471

Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara publiski pieejamu
kopa ar noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Or. en

Emma Wiesner, Andrus Ansip, Ulrike Miiller, Andreas Glueck, Erik Poulsen, Morten

Lekkegaard, Asger Christensen

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

Saja informacija ieklauj vismaz $adas
zinas:

Grozijums Nr. 472

Grozijums

Saja informacija, vienlaikus aizsargdjot
sensitivu informdaciju un
komercnoslepumus, icklauj vismaz Sadas
zinas:

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

Saja informacija ieklauj vismaz Sadas
zinas:

Grozijums Nr. 473
Arba Kokalari, Pernille Weiss

PE756.118v01-00

Or. en
Grozijums
Saja informacija ieklauti vismaz:
Or. en
AM\1290079LV.docx



Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Saja informacija ieklauj vismaz Sadas
zinas:

Grozijums Nr. 474

Grozijums

Saja informacija ietilpst:

Or. en

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) vidiskie aspekti, vidiska ietekme
vai vidiskais sniegums, ko norade aptver;

Grozijums Nr. 475
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) vidiskie aspekti, vidiska ietekme
vai vidiskais sniegums, ko norade aptver;

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

(a) vidiskie aspekti, vidiska ietekme
vai vidiskais sniegums, ko norade aptver;
attiectba uz produktu, kas iegiits ar
vidiskuma markejumu sertificétas
darbibas rezultata, vienmer ieklauj
minimalo iespéjamo sertificeto produkta
saturu, tostarp, ja tas ir nulle.

Or. en

Pamatojums

Lai gan tas skiet absurdi, tas varétu attiekties uz Eiropas patérétajiem. Sertificéts tirgotdjs,
bet nav sertificeta materiala faktiskaja galaprodukta.

AM\1290079LV .docx
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LV

Grozijums Nr. 476
Sirpa Pietikidinen

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
(a) vidiskie aspekti, vidiska ietekme (a) vidiskie aspekti, vidiska ietekme
vai vidiskais sniegums, ko norade aptver; vai vidiskais sniegums, ko norade aptver,

tostarp negativa vidiska ietekme;

Or. en

Grozijums Nr. 477
Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(b) relevantie Savienibas vai attieciga svitrots
gadijuma relevantie starptautiskie
standarti;

Or. en

Grozijums Nr. 478
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(c) pamata esosie petijjumi vai svitrots
aprekini, ko izmanto, lai novertetu,

izmeritu un apsekotu vidisko ietekmi,

vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu,

kuru norade aptver, neizlaiZot Sadu

peétijumu vai aprekinu rezultatus un

skaidrojumus par to tverumu,

pienemumiem un ierobeZojumiem, ja vien

informacija nav komercnoslepums
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saskana ar Direktivas (ES) 2016/943122,
panta 1. punktu;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8.
Jjinijs) par zinattbas un dartjumdarbibas
neizpauiamas informacijas
(komercnoslepumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV' L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Or. en

Grozijums Nr. 479
Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(c) pamata esoSie petijumi vai svitrots
aprekini, ko izmanto, lai novertetu,
izmeritu un apsekotu vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu,
kuru norade aptver, neizlaizot Sadu
peétijumu vai aprekinu rezultatus un
skaidrojumus par to tverumu,
pienémumiem un ierobeZojumiem, ja vien
informacija nav komercnoslepums
saskana ar Direktivas (ES) 2016/943'122,
panta 1. punktu;

112 Ejropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8.
junijs) par zinatibas un dartjjumdarbibas
neizpauZamas informacijas
(komercnoslepumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Or. en

Grozijums Nr. 480
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LV

Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pamata esosie petijumi vai aprekini,
ko izmanto, lai novertetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobezojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslepums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943'122. panta 1. punktu,

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8.
Jjinijs) par zinattbas un dartjumdarbibas
neizpauiamas informacijas
(komercnoslepumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 481
Cyrus Engerer

Direktivas priekslikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pamata esosie petijumi vai aprekini,
ko izmanto, lai novertetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobezojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslepums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943'122. panta 1. punktu;

PE756.118v01-00

Grozijums

(c) pamata esosSie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai novertetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobezojumiem;

Or. en

Grozijums

(c) pamata esosie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai novertetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobezojumiem.
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112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8.
Jjinijs) par zinattbas un dartjumdarbibas
neizpauiamas informacijas
(komercnoslepumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV' L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 482
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pamata esosie petijumi vai aprekini,
ko izmanto, lai novertétu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobeZojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslépums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943'122, panta 1. punktu;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8.
junijs) par zinatibas un darjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmantoSanu un
izpauSanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 483
Laura Ballarin Cereza

AM\1290079LV .docx

Or. en

Grozijums

(c) pamata esosie petijumi,

tostarp novertéjums, ka noradits 3. panta,
vai aprékini, ko izmanto, lai novertétu,
izméritu un apsekotu vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu,
kuru norade aptver, neizlaizot Sadu
pétijumu vai aprékinu rezultatus un
skaidrojumus par to tvérumu,
pienémumiem un ierobezojumiem, ja vien
informacija nav komercnoslépums saskana
ar Direktivas (ES) 2016/943112 2. panta

1. punktu;

61/173

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. junijs) par zinatibas un darfjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmanto$anu un
izpauSanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Or. en
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LV

Direktivas priekslikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(c) pamata esoSie petijumi vai aprekini,
ko izmanto, lai novertétu, izm&ritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot $adu petijumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, piep€émumiem un
ierobezojumiem, ja vien informadcija nav
komercnoslepums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943'122. panta 1. punktu;

112 Eijropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8.
Jjiinijs) par zinatibas un darijumdarbibas
neizpauZamas informacijas
(komercnoslepumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpauSanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 484
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) iss paskaidrojums, ka panakti
uzlabojumi, uz kuriem norade attiecas;

Grozijums Nr. 485

Grozijums

(©) pamata esoSie petijumi, tostarp 3.
panta minétais novertéjums, vai aprekini,
ko izmanto, lai novertetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprékinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — d apakSpunkts

PE756.118v01-00

ierobezojumiem,
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

(d) iss paskaidrojums, ka panakti
uzlabojumi, uz kuriem norade attiecas;

Grozijums Nr. 486

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) 10. pantd minétais atbilstibas
sertifikats par apgalvojuma pamatojumu
un ta verificetdja kontaktinformacija,
kurs atbilstibas sertifikatu sagatavojis;

Grozijums Nr. 487
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

o ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésana, informacija par to, cik
lield mera taja izmanto kompenséSanu un
vai td ir saistita ar emisiju
samazgindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 488

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci
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Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

o ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenséSana, informacija par to, cik
lield mera taja izmanto kompenséSanu un
vai td ir saistita ar emisiju
samazindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 489
Cyrus Engerer

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

o ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésana, informacija par to, cik
lield mera taja izmanto kompenséSanu un
vai td ir saistita ar emisiju
samazgindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 490
René Repasi

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

1), ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenseSana, informacija par to, cik
lield mera taja izmanto kompenséSanu un
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svitrots

svitrots

svitrots

Grozijums
Or. en

Grozijums
Or. en

Grozijums
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vai td ir saistita ar emisiju
samazindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 491
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

6y} jata ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésana, informacija par to, cik
lield mera taja izmanto kompenséSanu un
vai td ir saistita ar emisiju
samazindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 492
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

63 ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenséSana, informacija par to, cik liela
merd taja izmanto kompenséSanu un vai
ta ir saistita ar emisiju samazinajumiem vai
piesaistijumiem;
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Or. en

Grozijums

() jata ir neto nulles emisiju un
klimatneitralitates norade, informacija par
atlikuSo emisiju dalu kopejas emisijas,
biogeno un fosilo emisiju dalu Sajas
atlikuSas emisijas; to oglekla piesaistes
kreditu, kas sertificeti saskana ar oglekla
Piesaistes sertifikacijas satvaru, daudzums
un uzglabasanas lidzeklis (geokimisks vai
biologisks), kas izslegti, lai lidzsvarotu
atlikuSas emisijas;

Or. en

Grozijums

) ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kas saistita ar oglekla
kreditiem vai citiem ieguldijumiem vides
projektos, informacija par to, vai ta ir
saistita ar emisiju samazinajumiem vai
emisiju piesaistijumiem vai citu vidisko
ietekmi,

Or. en
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Grozijums Nr. 493

Emma Wiesner, Ulrike Miiller, Erik Poulsen, Morten Lokkegaard, Asger Christensen

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

63 ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésana, informacija par to, cik
lield mera taja izmanto kompenséSanu un
vai td ir saistita ar emisiju
samazgindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 494
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

63 ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenséSana, informacija par to, cik liela
mera taja izmanto kompenséSanu un vai ta
ir saistita ar emisiju samazinajumiem vai
piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 495
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums

Grozijums

() ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir oglekla
piesaistijumi, atbilstoSo vienibu sertifikati
saskanda ar Regulu 2022/0394.

Or. en

Grozijums

) ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenséSana, informacija par to, cik liela
mera taja izmanto kompenséSanu un vai ta
ir saistita ar emisiju samazinajumiem,
noveér§anu vai piesaistijumiem;

Or. ro

5. pants — 6. punkts — 2. dala — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts
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Grozijums

(fa) ja tair vidiskuma norade, ko
izdara loti piesarnojoSas nozares, norade
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Grozijums Nr. 496
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) novertéjuma kopsavilkums, kas
ietver $aja punkta noraditos elementus un
kas ir skaidrs un saprotams patérétajiem,
kuriem norade ir domata, un kas ir
sagatavots vismaz viena no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura norade ir
1zdarTta.

Grozijums Nr. 497
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(g) novertéjuma kopsavilkums, kas
ietver $aja punkta noraditos elementus un
kas ir skaidrs un saprotams patérétajiem,
kuriem norade ir domata, un kas ir
sagatavots vismaz viena no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura norade ir
1zdarTta.
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ieklautajai informdcijai jabut skaidrai par
produkta visparejo negativo ietekmi uz
vidi;

Or. en

Grozijums

(2) novertejuma kopsavilkums, kas
ietver $aja punkta noraditos elementus un
kas ir skaidrs un saprotams patérétajiem,
kuriem norade ir domata, un kas ir
sagatavots vismaz viena no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura norade ir
izdarita, un neietver informaciju, kas ir
konfidenciala un kvalificejama ka
komercnoslepums Direktivas (ES)
2016/943 2. panta 1. punkta nozime.

Or. ro

Grozijums

(2) novertejuma kopsavilkums, kas
ietver $aja punkta noraditos elementus un
kas ir skaidrs un saprotams patérétajiem,
kuriem norade ir domata, un kas ir
sagatavots vismaz viena no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura norade ir
1zdarita, un neietver informaciju, kas ir
konfidenciala un kvalificejama ka
komercnoslepums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943 2. panta 1. punktu.
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Grozijums Nr. 498
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums

Or. en

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 499
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums

Grozijums

(ga) ja norade ir izdarita par nakotnes
vidisko sniegumu neto nulles emisiju
merkraditaja veida (norade par progresu
virziba uz neto nulles emisiju limeni) —
snied? laika ierobeZotus emisiju
samazinasanas merkraditajus un
skaidrojumu par pieméroSanas jomu,
metodiku un piemeérotajam sistemam, ka
ari par to, ka paredzets neitralizet
atlikuSas emisijas ar augstas izturibas
oglekla piesaistijumiem, ieverojot
lidzvertiguma principu, kas saskanots ar
Eiropas ilgtspéjas zinoSanas standartiem
saskana ar Direktivu (ES) 2022/2464'%;

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada
14. decembris), ar ko attieciba uz
korporativo ilgtspéjas zinu sniegSanu
groza Regulu (ES) Nr. 537/2014,
Direktivu 2004/109/EK, Direktivu
2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES
(OV L 322, 16.12.2022., 15.-80. Ipp.).

Or. en

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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Grozijums

(ga) jailgtspejas markejuma pamata ir
daZadi snieguma limeni, pastavosas klases
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Grozijums Nr. 500
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
S. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
izklastitas prasibas nepiemeéro tirgotajiem,
kas ir mikrouzpémumi Komisijas
leteikuma 2003/361/EK nozime, ja vien
tie verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.
pantu.

Grozijums Nr. 501
René Repasi

Direktivas priekslikums
5. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
izklastitas prastbas nepiemero tirgotajiem,
kas ir mikrouznémumi Komisijas
leteikuma 2003/361/EK nozime, ja vien
tie verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10.
pantu.

AM\1290079LV .docx

skaidri janorada viend un taja pasa
vizualaja attelojuma kopa ar limeni, kas
pieskirts produktam, procesam vai
uznémumam. Jasniedz papildu
informacija par klasu definiciju.

Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
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Grozijums Nr. 502
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
S. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
1zklastitas prasibas nepiemero tirgotajiem,
kas ir mikrouznémumi Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 503

Grozijums

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
1zklastitas prasibas nepiemero tirgotajiem,
kas ir mikrouzn€mumi, mazie un videjie
uzneémumi (MVU) Komisijas leteikuma
2003/361/EK nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Or. en

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
S. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
1zklastitas prasibas nepiemero tirgotajiem,
kas ir mikrouzn€mumi Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK nozimg, ja vien tie

verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 504
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
5. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta

PE756.118v01-00

70/173

Grozijums

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
1zklastitas prasibas nepiemero tirgotajiem,
kas ir mikrouzn€mumi, magie vai videjie
uzneémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK nozimé, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sapemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Or. fr
Grozijums
7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
AM\1290079LV.docx



izklastitas prasibas nepieméro tirgotajiem,
kas ir mikrouznemumi Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

izklastitas prasibas nepieméro tirgotajiem,
kas ir mazie uznémumi Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Or. en

Pamatojums

Birokratiskais slogs un izmaksas nav samérigas uznémumiem, kas ir mazaki nekda mazie
uznémumi, un tapéc tam nevajadzétu attiekties uz mazajiem uzpémumiem.

Grozijums Nr. 505
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums
S. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Sa panta 2., 3. un 6. punkta
1zklastitas prasibas nepiemero tirgotajiem,
kas ir mikrouznémumi Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK nozimg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 506
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
5. pants — 8. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

8. Ja uz konkretas vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
pamatoSanu attiecas noteikumi, kas
noteikti 3. panta, 4. punkta a)
apakSpunkta un 4. punkta c) apakSpunkta
minétajos delegétajos aktos, Komisija var
saskana ar 18. pantu pienemt delegétos
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Grozijums

7. Sa panta 2. un 6. punkta izklastitas
prasibas nepiemeéro tirgotajiem, kas ir
mikrouzgpémumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK nozimeg, ja vien tie
verifikaciju nepieprasa, lai sanemtu
atbilstibas sertifikatu saskana ar 10. pantu.

Or. cs

Grozijums

8. Komisija saskana ar 18. pantu
pienem delegétos aktus, ar ko 5. panta
1zklastitas eksplicitu vidiskuma norazu
izdari8anas prasibas papildinatu, sikak
preciz€jot, kadu informaciju par Sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
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aktus, ar ko 5. panta izklastitas eksplicitu
vidiskuma norazu izdariSanas prasibas
papildinatu, sikak precizgjot, kadu
informaciju par $adu vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu var noradit vai norada, lai
nodro§inatu, ka patérétaji netiek maldinati.

Grozijums Nr. 507
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
5. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Ja uz konkretas vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
pamatoSanu attiecas noteikumi, kas noteikti
3. panta, 4. punkta a) apakSpunkta un 4.
punkta c¢) apakSpunkta minétajos
deleggtajos aktos, Komisija var saskana ar
18. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko 5.
panta izklastitas eksplicitu vidiskuma
norazu izdariSanas prasibas papildinatu,
sikak precizgjot, kadu informaciju par sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
lai nodroSinatu, ka patéretaji netiek
maldinati.

Grozijums Nr. 508
Beatrice Covassi, Achille Variati

Direktivas priekslikums
5. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

lai nodroSinatu, ka patérétaji netiek
maldinati.

Or. en

Grozijums

8. Ja uz konkrétas vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
pamatoSanu attiecas noteikumi, kas noteikti
3. pantd, 4. punkta a) apakS$punkta un

4. punkta c) apaksSpunkta miné&tajos
deleggtajos aktos, Komisija saskana ar

18. pantu pienem delegétos aktus, ar ko

5. panta izklastitas eksplicitu vidiskuma
norazu izdariSanas prasibas papildinatu,
sikak precizgjot, kadu informaciju par sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
lai nodroSinatu, ka patérétaji netiek
maldinati.

Or. en

Grozijums
8.a Vidiskuma norades tiek izdaritas

valoda, ko pateretaji dalibvalstis, kuras
produktu vai pakalpojumu tirgo, var
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Grozijums Nr. 509
Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

SalidzinoSas vidiskuma norades nenorada
tada produkta vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma uzlabojumu,
uz kuru norade attiecas, salidzinajuma ar
cita ta pasSa tirgotaja produkta vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu vai tada produkta vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, ko tirgojis konkur€joss tirgotajs,
kurs tirgl vairs nedarbojas, vai tirgotajs,
kur§ produktu patérétajiem vairs nepardod,
Jja vien to pamata nav pieradijumi, kas
apliecina, ka uzlabojums ir iev€rojams un
pandakts pedgjo piecu gadu laika.

Grozijums Nr. 510
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Salidzinosas vidiskuma norades nenorada
tada produkta vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma uzlabojumu,

AM\1290079LV .docx

saprast.

Or. en

Grozijums

SalidzinoSas vidiskuma norades nenorada
tada produkta vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma uzlabojumu,
uz kuru norade attiecas, salidzinajuma ar
cita produkta vidisko ietekmi, vidiskajiem
aspektiem vai vidisko sniegumu vai tada
produkta vidisko ietekmi, vidiskajiem
aspektiem vai vidisko sniegumu, ko tirgojis
konkur€joss tirgotajs, kurs tirgii vairs
nedarbojas, vai tirgotajs, kur§ produktu
patérétajiem vairs nepardod. Tomer tas var
noradit tada produkta vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
uzlabojumu, uz kuru norade

attiecas, saludzindajuma ar ta pasa tirgotaja
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu, ja to to pamata ir
pieradijumi, kas apliecina, ka uzlabojums ir
ieveérojams, un ja tas ir pieskirtas pedejo
piecu gadu laika.

Or. fr

Grozijums

Salidzinosas vidiskuma norades nenorada
tada produkta vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma uzlabojumu,
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uz kuru norade attiecas, salidzinajuma ar
cita ta pasa tirgotaja produkta vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu vai tada produkta vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, ko tirgojis konkurejoss
tirgotajs, kurs tirgii vairs nedarbojas, vai

tirgotajs, kurs produktu pateretajiem vairs

nepardod, ja vien to pamata nav
pieradijumi, kas apliecina, ka uzlabojums
ir ievérojams un pandakts pédejo piecu
gadu laika.

Grozijums Nr. 511
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
vidiskuma mark€jums atbilst 3. lidz 6.
panta noteiktajam prasibam un ka to
verific€ saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 512
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

PE756.118v01-00

uz kuru norade attiecas, salidzinajuma ar
cita ta paSa tirgotaja produkta vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, ja vien to pamata nav
pieradijumi un salidzindjumam skaidri

noradits parskata gads.
Or. ro
Grozijums
1. Dalibvalstis nodroSina, ka

vidiskuma mark€jums atbilst 3. lidz

6. panta noteiktajam prasibam un ka to
verific€ saskana ar 10. pantu. Ja vidiskuma
markejums pierada, ka ta metodikas

pamatd ir Zinatnisku un reproducejamu

noverteSanas metozu izmantoSana,
verifikacija saskana ar 10. panta 2.
punktu biitu jaattiecina tikai uz
markéjuma visparéjo metodiku, bet ne
prasibam un saistito testeSanu katrai
atseviskai produktu vai pakalpojumu
grupai, kas ieklauta markejuma.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka

vidiskuma mark&jums atbilst 3. 11dz 6.

panta noteiktajam prasibam un ka to
verificé saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 513
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka

vidiskuma mark&jums atbilst 3. 11dz 6.

panta noteiktajam prasibam un ka to
verifice saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 514
Maria Spyraki

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts
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Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
vidiskuma mark&jums, kas likumigi
registrets valsti, atbilst 3. 11dz 6. panta
noteiktajam prasibam un ka to verificé
saskana ar 10. pantu. Ja vidiskuma
markejums pierada, ka ta metodikas
pamatd ir Zinatnisku un reproducejamu
novertéSanas metoZu izmantoSana, aprites
cikla metodika un produktam specifiskas
prasibas, kas novertétas neatkarigas
laboratorijas, verifikacija saskana ar 10.
panta 2. punktu attiektos tikai uz
markéjuma visparéjo metodiku, bet ne
prasitbam un saistito testeSanu katrai
atseviskai produktu vai pakalpojumu
grupai, kas ieklauta markejuma.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka
vidiskuma mark&jums atbilst 3. 11dz 6.
panta noteiktajam prasibam un ka to
verifice saskana ar 10. pantu. So punktu
piemero visiem vidiskuma markejumiem,
kas norada produkta vai tirgotdja rangu
vai vertejumu, tostarp tiem, kurus
administré uznémeji un ar saimniecisko
darbtbu nesaistiti operatori.

Or. ro

75/173 PE756.118v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
vidiskuma mark&jums atbilst 3. 11dz 6.
panta noteiktajam prasibam un ka to
verifice saskana ar 10. pantu.

Grozijums Nr. 515
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 516
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
vidiskuma mark&jums atbilst 3. lidz

6. panta noteiktajam prasibam un ka to
verifice saskana ar 10. pantu. So punktu
piemero visiem vidiskuma markejumiem,
kas norada produkta vai tirgotdja rangu
vai vertejumu, tostarp tiem, kurus
parvalda uznemeji un ar saimniecisko
darbtbu nesaistiti operatori.

Or. en

Grozijums

La Vidiskuma markejuma

shémas var verifikacijas noliuka sniegt to
norazu sarakstu, kuras tirgotdji var
izdartt, pamatojoties uz markejumu.
Dalibvalstis nodrosina, ka $ts norades
atbilst 3. lidz 6. pantd minétajam
prasibam un ka tas verifice saskana ar
10. pantu.

Or. en

Grozijums

l.a  Ja nacionalais vai regionalais
vidiskuma markejums, kas oficiali atzits
saskana ar Regulas (EK) Nr. 66/2010 11.
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Grozijums Nr. 517
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vert€jumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 518
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Produkta vai tirgotdja rangu vai
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pantu, pierada, ka ta novertéSanas
metodika atbilst 3. pantam, un taja
izmanto aprites cikla pieeju un produktam
specifiskas prasitbas, ko novertéjusas
neatkarigas laboratorijas, verifice tikai
markéjuma metodiku saskanda ar 10.
panta 2. punktu, nevis prasibas un saistito
testeSanu attieciba uz katru atsevisko
produktu vai pakalpojumu grupu, uz kuru
attiecas markeéjums.

Or. en

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vert€jumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. Lidz ipasu
Savienibas tiestbu aktu pienemS$anai, ar
kuriem izveido Sadu markejuma shemu,
vidiskuma markejuma drikst noradit tikai
rangu vai verteéjumu, ja to pamatda ir pilna
aprites cikla analizes metodika, kas atbilst
Sis direktivas prastbam.

Or. ro

Grozijums

2. Tikai vidiskuma markéjuma, kas
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vertejumu, kura pamatda ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&uma,
kas pieSkirts vidiskuma markejuma
shemas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiestbu aktiem.

Grozijums Nr. 519
Maria Spyraki

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 520
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

PE756.118v01-00

pieskirts vidiskuma markejuma shemds,
kuras pienemta zinatniska un
reproducejama metode, ko veic
neatkarigas organizacijas, kuras atbilst Sa
panta pirmd punkta prasibam, un
vidiskuma mark€juma, kas pieder
privatiem uznéméjiem, kuri saskana ar
direktivas 10. pantu ir sanémusi sava
ranga vai vertéSanas metodikas
verifikaciju, drikst noradit produkta vai
tirgotaja rangu vai vertejumu, kura
pamatda ir produkta vai tirgotaja vidiskas
ietekmes kopraditajs.

Or. en

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. Kamer nav
pienemts attiecigs Savienibas tiesibu akts,
ar ko izveido Sadu markéjuma shému,
vidiskuma markejuma drikst noradit
rangu vai verteéjumu tikai tad, ja tajos
izmanto pilna aprites cikla analizes
metodiku, kas atbilst $is direktivas
prasibam.

Or. en
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7. pants — 2. punkts
Komisijas ierosindtais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vert€jumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 521
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 522
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertejumu, kura pamata ir produkta vai

AM\1290079LV .docx

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vert€§jumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas atbilst pirmd punkta prasibam un
pieskirts vidiskuma mark&uma shémas,
kuru pamata ir zinatniskas, neatkarigas
un reproducéjamas novertésanas metodes
un aprites cikla pieeja.

Or. en

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
veértéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, pienemot zinatnisku un
reproducejamu metodi, kuru isteno
neatkarigas organizacijas, kas atbilst §a
panta pirma punkta prasibam.

Or. en

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertejumu, kura pamata ir produkta vai
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tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&uma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 523
Emma Wiesner, Andrus Ansip

Direktivas priekslikums
7. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&uma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, nodrosinot
produktu pilnigu saskanoSanu vai atzitu
lidzvertibu.

Or. en

Grozijums

2.a  Komisija pienem delegetos aktus
saskand ar $is direktivas 18. pantu,
izveidojot obligatu uz aprites ciklu balstitu
oglekla pedas markeéjuma shemu
produktu kategorijam, uz kuram attiecas
PVPKN. Lidz ar PVP metodes izstradi un
papildu ietekmes kategoriju ievieSanu
palielindasies pieejamo PVPKN skaits, un
lidz, ar to biitu japienem papildu delegétie
akti. Sis markejums ir skaidri redzams
visiem pateéretajiem.

Or. en

Pamatojums

leviesot obligatu oglekla pédas markéjuma shému,

patérétdji tiek informéti par vidisko

ietekmi, vienlaikus tiek saglabati vienlidzigus konkurences apstakli, kas konkréti neietekme

vadosos dalitbniekus.

Grozijums Nr. 524
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
7. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts
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Grozijums
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Grozijums Nr. 525
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
7. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 526
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
l. Vidiskuma mark&uma shéma ir
sertifikacijas sist€ma, kas apliecina, ka

produkts, process vai tirgotajs atbilst
vidiskuma mark&juma prasibam.

AM\1290079LV .docx

2.a  Ja tie atbilst $a panta pirma
punkta prastbam attieciba uz markejuma
vidiskuma komponentu, ir atlauti
kopvertejumi, kas ne tikai vai ne
galvenokart pieversas vidiskuma
aspektiem vai ietekmei, bet ietver ari citas
dimensijas sveruma kriterijos, pieméram,
cenu, kvalitati vai ilgizturibu.

Or. en

Grozijums

2.a  Nevienu markejuma shemu
nevajadzetu izmantot, lai atlidzinatu
tabakas nozarei par tas ekologiski
atbildigajam darbibam vai centieniem
klimata vai vides laba, jo 5t nozare
strukturali rada lielu piesarnojumu un
tapéc nespéj ieverot nepiecieSamas
prasibas.

Or. en

Grozijums

l. Vidiskuma mark&uma shéma ir
sertifikacijas sistema, ko izveidojusi
publiska iestade vai privati operatori un
kas apliecina, ka produkts, process vai
tirgotajs atbilst vidiskuma vai ilgtspejas
mark&juma prasibam.

Or. en
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Grozijums Nr. 527
Stanislav Pol¢ak

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) informacija par vidiskuma
mark&juma shémas piederibu un
léméjstruktiram ir caurredzama,
piekliistama bez maksas, viegli saprotama
un pietiekami detalizéta;

Grozijums Nr. 528
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 529
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00
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Grozijums

(a) informacija par vidiskuma
mark&juma shémas piederibu un
léméjstruktiram ir caurredzama,
piekliistama bez maksas tieSsaiste, viegli
saprotama un pietickami detalizeta;

Or. cs

Grozijums

(aa) vidiskuma markéjuma shemas
lemejstruktiiras ir brivas no intereSu
konfliktiem un ir neatkarigas no
tirgotajiem, kuri izmanto markéjumu, un
tas sastav no daZadam ieintereseto
personu grupam, tostarp vides un
paterétaju organizacijam;

Or. en

Grozijums

(aa) ta ir sertificéta saskand ar citu
sistemu, kas nav parraudzibas kédes

AM\1290079LV .docx



Grozijums Nr. 530
Stanislav Pol¢ak

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) informacija par vidiskuma
mark&uma shémas mérkiem un vidiskuma
mark€&juma shé&mas prasibam un atbilstibas
uzraudzibas procediiram ir caurredzama,
piekliistama bez maksas, viegli saprotama
un pietiekami detalizeta;

Grozijums Nr. 531
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 532
Michal Wiezik, Karen Melchior

AM\1290079LV .docx

sertifikacija;

Or. en

Grozijums

(b) informacija par vidiskuma
mark&uma shémas mérkiem un vidiskuma
mark€juma shémas prasibam un atbilstibas
uzraudzibas procediiram ir caurredzama,
pieklistama bez maksas tie§saiste, viegli
saprotama un pietiekami detalizta;

Or. cs

Grozijums

(ba) sertifikacijas shéma ir stabila, ta ir
izstradata un istenota, lai identificétu un
noverstu krapsanu, spéj pilniba izsekot
darijumiem attiectba uz visiem
kvalitativajiem un kvantitativajiem
aspektiem starp vienibam uzraudzibas
kéde un sniedz, pilnigu parliecibu par
izcelsmes un materialu sertifikdacijas
noradi;

Or. en

PE756.118v01-00
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Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — bb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 533
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(©) vidiskuma mark&uma shémas
dalibas nosacijumi ir samérigi ar
uzpeémumu lielumu un apgrozijumu, lai
neizslégtu mazos un vidéjos uzpémumus;

Grozijums Nr. 534
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(©) vidiskuma mark&uma shémas
daltbas nosacijumi ir samerigi ar
uzpemumau lielumu un apgrozijumu, lai
neizslegtu mazos un vidéjos uznémumus,

PE756.118v01-00

Grozijums

(bb)  sniedz parliectbu par sertificeta
materiala faktisko fizisko klatbiitni
galaprodukta katra atseviska gadijuma
vismaz 50 % apmera;

Or. en

Grozijums

() vidiskuma mark&uma shémas
dalibas nosacijumi ir samérigi ar
uznpeémumu lielumu un apgrozijumu, lai
neizslégtu mikrouznémumus, mazos un
vidgjos uznémumus, fostarp nosakot
sapratigas un nediskriminéjoSas maksas;

Or. en

Grozijums

() vidiskuma mark&uma shémas
saskana ar parredzamiem, taisnigiem un
nediskriminéjoSiem nosacijumiem ir
pieejamas visiem tirgotdajiem, kas vélas un
spéj izpildit shemas prasibas;

Or. en
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Grozijums Nr. 535
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro§inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
1zskatijusi un gadajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Grozijums Nr. 536
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apspriesanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
1zskatijusi un gadajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

AM\1290079LV .docx

Grozijums

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un

tas sabiedriskas un parredzamas
apspriesanas nolitkd ir iesniegtas
neviendabigai ieinteres€to personu grupai,
kas ir briva no intereSu konflikta un kas
tas ir izskatijusi un gadajusi par to
sabiedrisko relevantumu. Ieintereseto
personu grupa nodrosina savu neatkaribu
no vides markeéjuma shémas ipasnieka, un
tas sastava ir akademisko iestazu,
pateretaju organizaciju, arodbiedribu un
vides organizaciju parstavyji,

Or. en

Grozijums

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi nozares ekspertu
struktiira, kam ir pieradita attieciga
zindatniska pieredze un kas var nodroSinat
to zinatnisko pamatotibu, un tas ir
iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas parstav
dalibvalstis, kuru IKP svarstas no ES
videja IKP lidz IKP, kas ir zem ES videja
IKP, un kas tas ir izskattjusi un gadajusi
par to sabiedrisko un ekonomisko
relevantumu;
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Grozijums Nr. 537
Carlo Fidanza, Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro§inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieintereséto personu grupai, kas tas ir
izskatijusi un gaddajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Or. en

Grozijums

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
attiecigd un vajadzibas gadijjuma ir
iesniegtas apsprieSanai ieinteresétajam
personam, kuras tas piemero vai kuras
markejuma sheéma ietekme, vai to
parstavjiem, kas tas ir izskatijusi un
gadajusi par to sabiedrisko relevantumu;

Or. en

Pamatojums

leinteresetas personas ne vienmér ir eksperti vai katras norades merkis. Biitu sapratigi, ka
atsauksmes var sniegt tikai ieinteresetas personas, kas pieméro shemu, vai to parstavyi.

Grozijums Nr. 538

Annalisa Tardino, Isabella Tovaglieri, Silvia Sardone, Antonio Maria Rinaldi,
Gianantonio Da Re, Alessandra Basso, Rosanna Conte, Matteo Adinolfi, Gianna Gancia,
Marco Campomenosi, Maria Veronica Rossi, Danilo Oscar Lancini

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apspriesanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
izskatijusi un gaddajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

PE756.118v01-00

Grozijums

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodroSinat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas
piemero vai ko markéjuma shéma
ietekme, vai ieintereséto personu
parstavjiem, kuri tas ir izskatijusi un
gadajusi par to sabiedrisko relevantumu;
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Grozijums Nr. 539
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro§inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
izskatijusi un gadajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Grozijums Nr. 540

Or. en

Grozijums

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apsprieSanai ieinteresétajam
personam, kuras tas piemero vai kuras
markéjuma shéma ietekme, vai
ieinteres€to personu parstavjiem, kuri tas
ir novertejusi un piekritusi to
relevantumam;

Or. en

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Andreas Glueck, Erik Poulsen, Morten
Lekkegaard, Asger Christensen, Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apspriesanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
1zskatijusi un gadajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Grozijums Nr. 541
Michal Wiezik, Karen Melchior
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Grozijums

(d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
attiecigd un vajadzibas gadijuma ir
iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
izskatijusi un gadajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Or. en
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Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(da) shema ir izstradata ta, lai
verificetdja veiktd revizija, kas pareizi
veikta saskanda ar visam procediiram,
nelautu veikt manipulacijas;

Or. en
Pamatojums

Dazu sertifikacijas shemu revizijas procesa zinots: “Saskana ar Sodien spéka esoSajiem
parraudzibas kédes revizijas reZimiem sertificéts uznémums var pardot produktus, kas satur
“sertificétu” kokmaterialu apjomu, kas parsniedz sertificéto izejvielu apjomu, ko tas pérk. Tie
to var darit, neraugoties uz reviziju, kurd to var parbaudit tikai loti ipasos apstakjos.”

Grozijums Nr. 542
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
) vidiskuma mark&juma shéma §)) vidiskuma mark€&juma shéma
nosaka procediiras neatbilstibas nosaka procediiras neatbilstibas
gadijumiem un paredz vidiskuma gadijumiem un paredz vidiskuma
mark€&jumu atsaukt vai apturét, ja tiek mark€&jumu atsaukt vai apturét, ka art
konstateta pastaviga un klaja neatbilstiba finansialas sankcijas.
shémas prasibam.

Or. en

Grozijums Nr. 543
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
() vidiskuma mark&juma shéma ® vidiskuma mark&juma shéma
nosaka procediras neatbilstibas nosaka parredzamas procediiras
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gadijumiem un paredz vidiskuma
mark€umu atsaukt vai apturéet, ja tiek
konstatéta pastaviga un klaja neatbilstiba
sh&mas prasibam.

Grozijums Nr. 544
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 545
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

neatbilstibas gadijumiem un paredz
vidiskuma mark&jumu atsaukt vai apturéet,
ja tiek konstateta pastaviga un klaja
neatbilstiba shémas prasibam.

Or. en

Grozijums

(fa) vidiskuma markéjuma shema
regulari parskata savus merkus,
stratégijas un riku un sistemas sniegumu,
pamatojoties uz jaunakajam
paraugpraksém, zinatniskajiem datiem un
pieradijumiem. Ja parskatiSana konstate,
ka uzlabojumi ir iespéjami, shema
atjaunina savas pamatprasibas, lai
atspogulotu tehnikas attistibu un
palielinatu verienigumu.

Or. en

Grozijums

(fa) vidiskd markéjuma shema ir
ieviesta stabila uzraudzibas un
novertésSanas sistema, lai regulari
novertetu markejuma prasibu sniegumu
un ietekmi un attieciga gadijuma
atjauninatu prasibas noliika atspogujot
tehnikas attistibu un palielinat vidisko
verienigumu.
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Grozijums Nr. 546
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 547
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — fb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 548
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. No [PB: ierakstit datumu, kas ir
§ts direktivas transponéSanas dienal

Or. en

Grozijums

(fa) vidiskuma markéjuma shema
regulari parskata savus merkus,
stratégijas un riku un sistemas sniegumu,
pamatojoties uz jaunakajam
paraugpraksém, zinatniskajiem datiem un
pieradijumiem;

Or. en

Grozijums
(fb)  vides markejuma sistema ir
ieviesta stabila uzraudzibas un
novertéSanas sistema, kas lauj regulari
novertét tas vidisko prastbu sniegumu un
ietekmi.

Or. en

Grozijums

svitrots
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daltbvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shémas neveido. Tomer
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markejuma sheémas, kas izveidotas pirms
mineéta datuma, var turpindt Savienibas
tirgii pieskirt vidiskuma markejumu, ja
tas atbilst 5is direktivas prastbam.

No pirmaja dald mineéta datuma
vidiskuma markejuma shémas var izveidot

tikai saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 549

Or. en

Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria

da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. No [PB: ierakstit datumu, kas ir
§ts direktivas transponéSanas dienal
daltbvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shemas neveido. Tomeér
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shémas, kas izveidotas pirms
mineéta datuma, var turpindt Savienibas
tirgi pieskirt vidiskuma markejumu, ja
tas atbilst §is direktivas prasibam.

No pirmaja dala minéta datuma
vidiskuma markejuma shemas var izveidot

tikai saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 550

Grozijums

svitrots

Or. en

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét
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Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir §ts
direktivas transponéSanas dienal
daltbvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shemas neveido. Tomeér
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shémas, kas izveidotas pirms
mineéta datuma, var turpindt Savienibas
tirgi pieskirt vidiskuma markejumu, ja
tas atbilst 3is direktivas prastbam.

Grozijums Nr. 551
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir Sis
direktivas transponésanas dienal
daltbvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shemas neveido. Tomer
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markejuma sheémas, kas izveidotas pirms
mineta datuma, var turpinat Savienibas
tirgii pieskirt vidiskuma markejumu, ja
tas atbilst sis direktivas prastbam.

Grozijums Nr. 552
Emma Wiesner, Andrus Ansip

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

PE756.118v01-00
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svitrots

svitrots

Grozijums
Or. fr

Grozijums
Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir Sts
direktivas transponéSanas dienal
daltbvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shemas neveido. Tomér
nacionalas vai regionalas vidiskuma

markéjuma shémas, kas izveidotas pirms
mineéta datuma, var turpindt Savienibas
tirgi pieskirt vidiskuma markejumu, ja

tas atbilst 3is direktivas prastbam.

Grozijums Nr. 553
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir Sis
direktivas transponéSanas dienal
daltbvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shémas neveido. Tomér
nacionalas vai regionalas vidiskuma

markéjuma shémas, kas izveidotas pirms
mineéta datuma, var turpinat Savienibas
tirgi pieskirt vidiskuma markejumu, ja

tas atbilst 3is direktivas prastbam.

Grozijums Nr. 554
Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena]
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Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums

No [PB: ierakstit datumu, kas ir $1s
direktivas transponéSanas diena]
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dalibvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
mark&juma shémas neveido. Tomeér
nacionalas vai regionalas vidiskuma
mark&juma shémas, kas izveidotas pirms
minéta datuma, var turpinat Savienibas
tirgii pieSkirt vidiskuma mark&jumu, ja tas
atbilst 5is direktivas prasitbam.

Grozijums Nr. 555

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

No pirmaja dala minéta datuma
vidiskuma markejuma shemas var izveidot
tikai saskana ar Savienibas tiesibu

aktiem.

Grozijums Nr. 556
Emma Wiesner, Andrus Ansip

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts
No pirmaja dala minéta datuma
vidiskuma markejuma shemas var izveidot

tikai saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 557
Arba Kokalari, Pernille Weiss

PE756.118v01-00

dalibvalstu publiskas iestades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
mark&juma shémas neveido. Tomer

nacionalas vai regionalas vidiskuma

mark€&juma shémas, kas izveidotas pirms
minéta datuma, var turpinat Savienibas
tirgli pieSkirt vidiskuma mark&jumu, par

svitrots

svitrots

prioritati nosakot ta pieméroSanu.

Or. it

Grozijums
Or. fr

Grozijums
Or. en
AM\1290079LV .docx



Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

No pirmaja dald mineéta datuma
vidiskuma markejuma shémas var izveidot
tikai saskana ar Savienibas tiesibu

aktiem.

Grozijums Nr. 558
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
No pirmaja dala minéta datuma
vidiskuma markejuma shemas var izveidot

tikai saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 559
Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts
No pirmaja dala minéta datuma vidiskuma

mark&uma shémas var izveidot tikai
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

AM\1290079LV .docx

Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums

No pirmaja dala minéta datuma vidiskuma
mark€&juma shémas var izveidot tikai
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
Tomer daltbvalstis var izveidot jaunas
nacionalas vai regionalas markejuma
sheémas attieciba uz produktu veidiem vai
kategorijam vismaz viena turpmak
noraditd iemesla de|: sabiedribas
veselibas aizsardziba; patéretaju tiesibu
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Grozijums Nr. 560
Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir
§ts direktivas transponéSanas dienal
visam jaunajam vidiskuma markejuma
shemam, ko izveidojusas treso valstu
publiskas iestades, kuras pieskir
vidiskuma markejumu izmantoSanai
Savienibas tirgu, pirms laiSanas
Savienibas tirgi ir jasanem Komisijas
apstiprindjums, lai nodroSinatu, ka Sim
markejumam, salidzinot ar 3. punkta
mineétajam esoSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shemam,
ir pievienota vertiba vidiska veriena zina,
art vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptveruma zina vai
konkretas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zinda, un ka tas atbilst $is
direktivas prasibam. Vidiskuma
markéjuma sheémas, ko publiskas iestades
tresas valstis izveidojuSas pirms minéta
datuma, var turpinat pieskirt vidiskuma
markejumu, kas izmantojams Savienibas
tirgi, ja tas atbilst is direktivas prastbam.

Grozijums Nr. 561
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée

PE756.118v01-00 96/173

aizsardziba; krapSanas noversana;
biologiski raZotu lauksaimniecibas
partikas produktu aizsardziba;
ripnieciska un komerciala ipasuma
tiesibu, cilmes vietas norazu, izcelsmes
norazu aizsardziba un negodigas
konkurences noverSana.

Or. it
Grozijums
svitrots
Or. en
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Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&sanas diena] visam
jaunajam vidiskuma mark&uma shémam,
ko izveidojusas treSo valstu publiskas
iestades, kuras pieskir vidiskuma
mark&jumu izmantoSanai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgii ir jasanem
Komisijas apstiprinajums, lai nodroSinatu,
ka §im mark&umam, salidzinot ar 3.
punkta minetajam esoSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shémam, ir
pievienota vertiba vidiska veriena zina, ar1
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina, un ka tas atbilst §1s
direktivas prasibam. Vidiskuma
mark&juma shémas, ko publiskas iestades
tresas valstis izveidojuSas pirms minéta
datuma, var turpinat pieskirt vidiskuma
mark€&jumu, kas izmantojams Savienibas
tirgil, ja tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 562
René Repasi

Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena] visam
jaunajam vidiskuma mark&uma shémam,
ko izveidojusas dalibvalstu vai treso valstu
publiskas iestades, kuras pieskir vidiskuma
mark&umu izmantoSanai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgli bez
nepamatotas kaveSands ir jasanem
Komisijas apstiprinajums, lai nodroSinatu,
ka $im mark&umam, salidzinot ar
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska veriena zina, ar vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptveéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, un ka
tas atbilst §1s direktivas prasibam.
Vidiskuma mark&uma shémas, ko
dalibvalstu publiskas iestades vai
publiskas iestades tresas valstis
izveidojusas pirms minéta datuma, var
turpinat pieskirt vidiskuma mark&jumu, kas
izmantojams Savienibas tirgi, ja tas atbilst
$1s direktivas prasibam.

Komisija periodiski izverté nacionalas vai
regionalas markejuma shémas, ko
izveidojuSas publiskas iestades, lai
nodroSinatu, ka tas turpina sniegt
Dievienoto vertibu vidiska veriena zina un
atbilst $is direktivas prasibam.

Or. en

Grozijums
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4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponésanas diena] visam
jaunajam vidiskuma mark&uma shémam,
ko izveidojusSas treso valstu publiskas
iestades, kuras pieskir vidiskuma
mark&jumu izmantoS$anai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgl ir jasanem
Komisijas apstiprinajums, lai nodroSinatu,
ka §im mark&umam, salidzinot ar 3.
punkta min€tajam esoSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shémam, ir
pievienota veértiba vidiska veriena zina, art
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina, un ka tas atbilst §1s
direktivas prasibam. Vidiskuma
mark€juma shémas, ko publiskas iestades
treSas valstis izveidojuSas pirms minéta
datuma, var turpinat pieskirt vidiskuma
mark€&jumu, kas izmantojams Savienibas
tirgi, ja tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 563
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00

4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena] visam
jaunajam vidiskuma mark&uma shémam,
ko izveidojusSas treso valstu publiskas
iestades, kuras pieskir vidiskuma
mark&umu izmantoS$anai Savienibas tirgi,
pirms laiSanas Savienibas tirgil ir jasanem
Komisijas apstiprinajums, lai nodroSinatu,
ka $im mark&umam, salidzinot ar

3. punkta min€tajam esoSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shémam, ir
butiska pievienota vertiba vidiska ve€riena
zina, ar1 vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptveruma zina, un ka tas atbilst §is
direktivas prasibam. Vidiskuma
mark€juma shé&mas, ko publiskas iestades
treSas valstis izveidojuSas pirms minéta
datuma, var turpinat pieskirt vidiskuma
mark€&jumu, kas izmantojams Savienibas
tirgd, ja tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Or. en

Grozijums

4.a Ludz... [2 gadi pec §is direktivas
speka stasanas dienas| un péc tam reizi 8
gados Komisija noverté visu esoSo privato
vides markeéjuma shemu atbilstibu
direktivai. Ja shema atbilst $is direktivas
prasibam, shema var turpindat pieskirt
vidiskuma vai ilgtspejas markejumu
uznémuma komercprakses ietvaros
attieciba pret pateretajiem Savienibas
tirgi.

Or. en
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Grozijums Nr. 564
Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Andreas Glueck, Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

5. Dalibvalstis nodrosSina, ka svitrots
vidiskuma markejuma shemas, ko privati
operatori izveido péc [PB: ierakstit
datumu, kas ir $ts direktivas
transponéSanas dienal, tiek apstiprinatas
tikai tad, ja minétajam shemam, salidzinot
ar 3. punkta minéetajam esoSajam
Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shemam, ir pievienota
vertiba vidiska veriena zina, ari vidiskas
ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
snieguma aptvéruma zinda vai konkrétas
produktu grupas vai nozares aptvéruma
zina, ka tas spéj atbalstit MV'U zalo
parkartoSanos un ka tas atbilst $is
direktivas prastbam.

So procediiru jaunu vidiskuma
markéjuma shemu apstiprinasanai
piemero shemam, ko Savientba un treSas
valstis izveidojusi privati operatori.

Dalibvalstis par jaunu privatu shemu
apstiprinaSanu pazino Komisijai.

Or. en

Grozijums Nr. 565
Emma Wiesner, Andrus Ansip, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Daltbvalstis nodrosina, ka vidiskuma svitrots
markéjuma shémas, ko privati operatori

izveido pec [PB: ierakstit datumu, kas ir

Sts direktivas transponéSanas dienal, tiek

apstiprindatas tikai tad, ja minétajam

sheémam, salidzinot ar 3. punkta
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mineétajam esoSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shemam,
ir pievienota vertiba vidiska veriena zina,
art vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptveruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zind, ka tas speéj atbalstit MVU
zalo parkartoSanos un ka tas atbilst Sts
direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 566
Edina Toth

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroS§ina, ka vidiskuma
mark€&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena], tiek
apstiprinatas tikai fad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta minétajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska v€riena zina, ar1 vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp¢j atbalstit MV U zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Or. en

Grozijums

Komisija nodroSina, ka vidiskuma
mark€&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena], tiek
apstiprinatas tikai, ievérojot saskanotu ES
apstiprindsanas procesu, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta ming&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska veriena zina, ar vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MVU zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam. Lai
nodroSinatu konsekvenci tirgii, jaunu
privatu vidiskuma markejuma shemu
apstiprinasand ievéero ES apstiprinaSanas
procesa pamatnostadnes.

Or. en

Pamatojums

Lai nodrosindatu konsekvenci vienotaja tirgii un izvairitos no ta izkroplojumiem, jaunu privatu
vides markéjuma shému apstiprinasanas procesa saskanosana biitu javeic ES, nevis

nacionalaja liment.
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Grozijums Nr. 567
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka vidiskuma
mark&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir
Sts direktivas transponéSanas dienal, tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shemam, salidzinot ar 3. punkta
mineéetajam esoSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shemam,
ir pievienota vertiba vidiska veriena zina,
art vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptveruma zind vai
konkretas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zind, ka tas spej atbalstit MVU
zalo parkartoSanos un ka tas atbilst Sis
direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 568
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalrtbvalstis nodroS$ina, ka vidiskuma
mark&uma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai fad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min€tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota vertiba
vidiska veriena zina, ar1 vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
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Grozijums

Dalibvalstim biitu jaizveido jaunu
vidiskuma mark&juma shemu, ko
izveidojusi privati operatori,
apstiprindaSanas procediira, kuras pamata
butu atbilstibas sertifikats, ko sagatavojis
neatkarigs verificetdjs. Ta biitu japiemeéro
gan shéemam, kas izveidotas Savieniba,
gan shemam, kas izveidotas arpus
Savientbas un atbilst §is direktivas
prasibam.

Or. en

Grozijums

Komisija nodroSina, ka vidiskuma
mark&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai, ieverojot saskanotu ES
apstiprindsanas procesu, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska vériena zina, art vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
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sp€j atbalstit MVU zalo parkartosanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 569
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
mark&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transpon&$anas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja min€tajam
shémam, salidzinot ar 3. punktd minétajam
eso$ajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shemam, ir pievienota
vertiba vidiska veriena zina, art vidiskas
ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
snieguma aptvéruma zina vai konkrétas
produktu grupas vai nozares aptvéruma
zina, ka tas sp€j atbalstit MVU zalo
parkartoSanos un ka tas atbilst §1s
direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 570
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodroS$ina, ka vidiskuma
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grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp¢j atbalstit MVU zalo parkartosanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam. Lai
nodroSinatu konsekvenci tirgii, jaunu
privatu vidiskuma markejuma shemu
apstiprinasand ievero ES apstiprinasanas
procesa pamatnostadnes.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
mark€&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja min€tajam
shémam, salidzinot ar $aja panta
minétajam eso$ajam Savienibas,
nacionalajam, regionalajam vai citam
shémam, kuras izveidojusi privatie
operatori, ir pievienota vertiba vidiska
veriena zina, ar1 vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma aptvéruma
zina vai konkrétas produktu grupas vai
nozares aptvéruma zina, ka tas spgj
atbalstit MVU zalo parkartoSanos un ka tas
atbilst §1s direktivas prasibam.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis nodroS$ina, ka vidiskuma
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mark&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota vertiba
vidiska v€riena zina, ar1 vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MV U zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 571
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
mark&juma shémas, ko privati operatori
1zveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir
§ts direktivas transponéSanas dienal, tick
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta minétajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska v€riena zina, ar1 vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MV U zalo parkarto$anos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 572
René Repasi
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mark€&juma shémas, ko privati operatori,
kuri ir likumigi registreti valsti, izveido
péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja min&tajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta ming&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska veriena zina, ari vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MVU zalo parkartosanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
mark€&juma shémas, ko privati operatori
izveido, bez nepamatotas kaveSandas tick
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 4. punkta ming&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska veriena zina, ar vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MVU zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Or. en
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Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
mark&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&$anas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska v€riena zina, ar1 vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MVU zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 573
Stanislav Polé¢ak

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroS$ina, ka vidiskuma
mark€juma shé&mas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja mingétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min€tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota vertiba
vidiska veriena zina, ar1 vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
sp€j atbalstit MVU zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka vidiskuma
mark&juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja min€tajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir biitiska
pievienota veértiba vidiska veriena zina, ar1
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptveruma zina, ka tas spej atbalstit MVU
zalo parkartoSanos un ka tas atbilst §1s
direktivas prasibam.

Or. en

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Or. cs
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Grozijums Nr. 574
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 575
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 576
Emma Wiesner, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts
So procediiru jaunu vidiskuma
markejuma shemu apstiprinasanai

piemero shemam, ko Savienibd un tresas
valstis izveidojusi privati operatori.
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Grozijums
Apsverot, kas ir pievienota vertiba,
dalibvalstim biitu jaatzist Sadu shemu
spéja atri reagét uz jaunakajiem
inovacijas standartiem, kas attiecas uz
ripniecibu un vidi.

Or. ro

Grozijums

Privatas vidiskuma markeéjuma shemas,
kas izveidotas pirms mineta datuma, var
turpinat Savienibas tirgii pieSkirt
vidiskuma markejumu, ja tiek ieverotas
Sis direktivas prastbas.

Or. ro

Grozijums

svitrots
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Grozijums Nr. 577
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
So procediiru jaunu vidiskuma mark&uma
shému apstiprinasanai pieméro shemam, ko

Savieniba un tresas valstis izveidojusi
privati operatori.

Grozijums Nr. 578

Or. en

Grozijums

So procediiru vidiskuma mark&uma shému
apstiprinasanai pieméro shemam, ko
Savieniba un tresas valstis izveidojusi
privati operatori.

Or. en

Emma Wiesner, Andrus Ansip, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis par jaunu privatu shemu
apstiprinasanu pazino Komisijai.

Grozijums Nr. 579
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis par jaunu privatu shemu
apstiprinaSanu pazino Komisijai.
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Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis pazino Komisijai par jaunu
privatu shemu apstiprinasanu un iesniedz,
Komisijai 6. punktid minétos dokumentus.

Dalibvalstis periodiski izverte markejuma
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shémas, ko izveidojusi privati operatori,
lai nodroSinatu, ka tas turpina sniegt
pievienoto vertibu vides merku zina un
atbilst sis direktivas prastbam.

Or. en

Grozijums Nr. 580
René Repasi

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis par jaunu privatu shemu
apstiprinaSanu pazino Komisijai.

Grozijums

Dalibvalstis par jaunu privatu shemu
apstiprinasanu pazino Komisijai.

Komisija uzrauga nacionalas un
regionalas shemas un publisko pilnigu
sarakstu, lai izvairitos no ta, ka paraleli
pastav vairakas shemas, kas aptver vienus
un tos pasus aspektus daZados Eiropas
Savienibas regionos.

Or. en

Grozijums Nr. 581
Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

6. Lai sanemtu 4. un 5. punkta svitrots
minetos apstiprind@jumus, jaunu

vidiskuma markejuma shemu operatori

iesniedz apliecinoSus dokumentus, kuros

nordda Sadas zinas:
(a) shémas izveides iemesli;
(b) ierosinatais shémas tverums;

(c) pieradijumi, ka shémai bus pievienota
vertiba, kas attieciba uz vidiskuma
markéjuma shemam, kuras izveidojusas
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publiskas iestades tresas valstis, prasita 4.
punkta, savukart attieciba uz vidiskuma
markeéjuma shemam, kuras izveidojusi
privati operatori, prasita 5. punkta;

(d) priekslikums, kura ieklauts kritériju
projekts un izklastita metodika, kas
izmantota vidiskuma markeéjuma izstradei
un ko izmanto ta pieSkirsanai, un
paredzamd ietekme uz tirgu;

(e) stks apraksts par vidiskuma
markejuma sheémas piederitbu un
lemejstruktiram.

Sa punkta pirmaja dala minétos
dokumentus kopa ar vidiskuma
markéjuma shemas atbilstibas sertifikatu,
kas sagatavots saskana ar 10. pantu, 4.
punktda minéeto shemu gadijuma iesniedz
Komisijai, savukart 5. punkta minéto
shému gadijuma — daltbvalstu iestadem.

Grozijums Nr. 582
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Lai sanemtu 4. un 5. punkta min€tos
apstiprinajumus, jaunu vidiskuma
mark€&juma shému operatori iesniedz
apliecinoSus dokumentus, kuros norada
sadas zinas:

Grozijums Nr. 583

Or. en

Grozijums

Lai sanemtu 4., 4.a un 5. punkta min€tos
apstiprinajumus, vidiskuma mark&juma
sheému operatori iesniedz apliecinoSus
dokumentus, kuros norada $adas zinas:

Or. en

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ievaddala
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Komisijas ierosinatais teksts

Lai sanemtu 4. un 5. punkta min&tos
apstiprinajumus, jaunu vidiskuma
mark€&juma shému operatori iesniedz
apliecinoSus dokumentus, kuros norada
sadas zinas:

Grozijums Nr. 584

Grozijums

Lai sanemtu 4. punkta min&tos
apstiprinajumus, jaunu vidiskuma
mark€&uma shému operatori iesniedz
apliecinoSus dokumentus, kuros norada
sadas zinas:

Or. en

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pieradijumi, ka shémai bus
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart
attiectba uz vidiskuma markejuma
shemam, kuras izveidojusi privati
operatori, prasita 5. punktda,

Grozijums Nr. 585
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(c) pieradijumi, ka shémai bis
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&uma shémam, kuras
izveidojuSas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart attieciba
uz vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusi privati operatori, prasita 5.
punkta;

Grozijums

(c) pieradijumi, ka shémai biis
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta;

Or. en

Grozijums

(©) pieradijumi, ka shémai biis
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas daltbvalstu publiskas iestades
vai publiskas iestades tresas valstis, prasita
4. punkta, savukart attieciba uz vidiskuma
mark&juma shémam, kuras izveidojusi
privati operatori, prasita 5. punkta;
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Grozijums Nr. 586
René Repasi

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pieradijumi, ka shémai bus
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
1zveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart attieciba
uz vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusi privati operatori, prasita 5.
punkta;

Grozijums Nr. 587
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pieradijumi, ka shémai bus
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
1zveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart attieciba
uz vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusi privati operatori, prasita 5.
punkta;

Grozijums Nr. 588
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
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Or. en

Grozijums

(©) pieradijumi, ka shémai bis bitiska
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart attieciba
uz vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusi privati operatori, prasita

5. punkta;

Or. en

Grozijums

(c) pieradijumi, ka shémai bis
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart attieciba
uz vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusi privati operatori, prasita 4.a un
5. punkta;

Or. en
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8. pants — 6. punkts — 1. dala — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 589
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&jumiem, kurus saskana
ar 3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas
tirgll igmantot pec [PB: ierakstit datumu,
kas ir §1s direktivas transponéSanas diena].

Grozijums Nr. 590
René Repasi

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Komisija publicé un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&jumiem, kurus saskana ar
3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas tirgl
izmantot p&c [PB: ierakstit datumu, kas ir
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Grozijums

(da) priekslikums par kriteriju projektu
un metodiku, ko izmanto, lai izstradatu
rangu vai vertejumu sistemu, un tas
pievienota vertiba patéretajiem;

Or. en

Grozijums

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&jumiem, tostarp
dalibvalstis oficiali atzitiem nacionaliem
vai regionaliem EN ISO 14024 1 tipa
vidiskuma markejumiem un Regula (EK)
Nr. 66/2010 noteiktajiem vidiskajiem
markéjumiem, kurus atlauts izmantot
Savienibas tirgt péc [PB: ierakstit datumu,
kas ir §1s direktivas transponéSanas

diena)] un kuri atbilst Sai direktivai.

Or. en

Grozijums

7. Komisija publicé un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&jumiem, kurus saskana ar
3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas tirgii
izmantot p&c [PB: ierakstit datumu, kas ir
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$ts direktivas transponéSanas diena].

Grozijums Nr. 591
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&umiem, kurus saskana ar
3., 4.un 5. punktu atlauts Savienibas tirgt
izmantot p&c [PB: ierakstit datumu, kas ir
§1s direktivas transponéSanas diena].

Grozijums Nr. 592
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Komisija publicé un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&jumiem, kurus saskana ar
3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas tirgli
izmantot péc [PB: ierakstit datumu, kas ir
$ts direktivas transponé&Sanas diena].

PE756.118v01-00

§is direktivas transpongsanas diena]. Sim
sarakstam vajadzetu biit brivi pieejamam
un sniegtam veida, kas ir saprotams
visiem pateretajiem, tostarp jo ipasi
neaizsargatiem patéretajiem.

Or. en

Grozijums

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu, kura var veikt
meklesanu, ar vidiskuma mark&umiem,
kurus saskana ar 3., 4. un 5. punktu atlauts
Savienibas tirgli izmantot péc [PB: ierakstit
datumu, kas ir §1s direktivas
transponéSanas dienal, fostarp
informaciju, kas sniegta saskana ar 6.
punktu.

Or. en

Grozijums

7. Komisija publicé un pec tam
regulari atjaunina sarakstu ar oficiali
atzitiem vidiskuma mark&umiem, kurus
saskana ar 3., 4. un 5. punktu atlauts
Savienibas tirgii izmantot pec [PB: ierakstit
datumu, kas ir §1s direktivas
transponé&sanas diena].

Or. cs
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Grozijums Nr. 593
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Komisija public€ un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&jumiem, kurus saskana ar
3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas tirgli
izmantot péc [PB: ierakstit datumu, kas ir
§ts direktivas transponé&Sanas diena].

Grozijums

7. Komisija bez kavesanas publicé un
pastavigi atjaunina sarakstu ar oficiali
atzitiem vidiskuma mark&jumiem, kurus
saskana ar 3., 4., 4.a un 5. punktu atlauts
Savienibas tirgii izmantot p&c [PB: ierakstit
datumu, kas ir §1s direktivas
transponéSanas diena].

Or. en

Pamatojums

Panta 4.a punkts attiecas uz esosajam vidiskuma markéjuma shémam, kas novertétas attieciba

uz atbilstibu Sai direktivai.

Grozijums Nr. 594

Emma Wiesner, Andrus Ansip, Ulrike Miiller, Erik Poulsen, Morten Leokkegaard, Asger

Christensen

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma markejumiem, kurus saskana
ar 3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas
tirgll izmantot péc [PB: ierakstit datumu,
kas ir §1s direktivas transponéSanas diena].

Grozijums Nr. 595
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums

AM\1290079LV .docx

Grozijums

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar vidiskuma
markejuma shemam, kurs atbilst Sai
direktivai un kuru atlauts Savienibas tirgt
izmantot péc [PB: ierakstit datumu, kas ir
§1s direktivas transponéSanas diena].

Or. en
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8. pants — 7. punkts
Komisijas ierosindtais teksts

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma markejumiem, kurus saskana
ar 3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas
tirgll izmantot péc [PB: ierakstit datumu,

kas ir §1s direktivas transponéSanas diena].

Grozijums Nr. 596
Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

8. Lai nodroSindatu vienveidigu
piemeroSanu visa Savieniba, Komisija
pienem istenoSanas aktus, kuros

(a) paredz detalizétas prasibas vidiskuma
markéjuma shemu apstiprinasanai
saskand ar 4. un 5. punkta minétajiem
kriterijiem;

(b) sikak precizé 6. punkta minéto
apliecino$o dokumentu formatu un
saturu;

(c) paredz siki izstradatus noteikumus par

4. punkta minéto apstiprinasanas
procediiru.

Minetos istenoSanas aktus pienem
saskand ar 19. panta mineéto parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 597
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda
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Grozijums

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar vidiskuma
markejuma shemam, kurs atbilst Sai
direktivai un kuru atlauts Savienibas tirgt
izmantot p&c [PB: ierakstit datumu, kas ir
§1s direktivas transponéSanas diena].

Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
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Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts
Lai nodroSinatu vienveidigu piemé&roSanu

visa Savieniba, Komisija pienem
istenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 598
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Lai nodroSinatu vienveidigu piemé&roSanu

visa Savieniba, Komisija pienem
istenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 599
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts
Lai nodroSinatu vienveidigu piemé&roSanu

visa Savieniba, Komisija pienem
1stenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 600
Pietro Fiocchi, Carlo Fidanza
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115/173

Grozijums
Lai nodroSinatu vienveidigu pieméroSanu
visa Savieniba, Komisija lidz [12 ménesi

pec 5is direktivas speka stasanas dienas|
pienem delegétos aktus, kuros

Or. en

Grozijums
Lai nodroSinatu vienveidigu pieméroSanu
visa Savieniba, Komisija 12 ménesus péec
Sis direktivas transponéSanas dienas
pienem delegetos aktus, kuros

Or. en

Grozijums
Lai nodroSinatu vienveidigu pieméroSanu
visa Savieniba, Komisija 12 ménesus pec
Sis direktivas transponéSanas dienas
pienem istenoSanas aktus, kuros

Or. ro

PE756.118v01-00

LV



LV

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts
Lai nodrosinatu vienveidigu piemérosanu

visa Savieniba, Komisija pienem
1stenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 601
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts
Lai nodrosinatu vienveidigu pieméroSanu

visa Savieniba, Komisija pienem
istenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 602

Grozijums
Lai nodroSinatu vienveidigu piemérosanu
visa Savieniba, Komisija 12 ménesus péc
Sis direktivas transponéSanas dienas
pienem istenoSanas aktus, kuros

Or. en

Grozijums
Lai nodroSinatu vienveidigu piemérosanu

visa Savieniba, Komisija pienem delegetos
aktus, kuros

Or. en

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums

8. pants — 8. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) paredz detaliz€tas prasibas
vidiskuma mark&juma shému
apstiprinaSanai saskana ar 4. un 5. punkta
minétajiem kriterijiem;

Grozijums Nr. 603
Anne-Sophie Pelletier
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Grozijums

(a) paredz detaliz€tas prasibas
vidiskuma mark&juma shemu
apstiprinaSanai saskana ar 4. punkta
minétajiem kriterijiem;

Or. en
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Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
Mingtos IstenoSanas aktus pienem saskana Mingtos delegetos aktus pienem saskana ar
ar 19. panta minéto parbaudes procediiru. 18. panta min&to parbaudes procediiru.

Or. en

Grozijums Nr. 604
Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria
da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

9. pants svitrots

Eksplicitu vidiskuma noraZu pamatojuma
izskatisSana

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma noraZu pamatoSanai, izskata
un atjaunina, ja ir apstakli, kas var
ietekmet norades precizitati, un ne velak
ka 5 gadus no dienas, kad sniegta 5. panta
6. punkta minétd informacija. IzskatiSana
tirgotajs parskata izmantoto pamata esoso
informaciju, lai nodroSinatu, ka tiek
pilniba ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Atjauninato eksplicito vidiskuma noradi
verifice saskanda ar 10. pantu.

Or. en
Grozijums Nr. 605
Arba Kokalari, Pernille Weiss
Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata eso$o
informaciju, lai nodros$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums Nr. 606

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatos$anai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas bitiski
izmaina norades precizitati, un ne velak ka
5 gadus no dienas, kad sniegta 5. panta

6. punkta minéta informacija. Vidiskuma
markéjuma shémas prasibas parskata ne
velak ka reizi piecos gados. Tomer tas
nenozime, ka tirgotdjiem ir atkartoti
Jjaiesniedz visi dokumenti, ja prastbas nav
mainitas. zskatiSana tirgotajs parskata
izmantoto pamata esoSo informaciju, lai
nodro§inatu, ka tiek pilniba ievérotas 3. un
4. panta prasibas.

Or. en

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Ulrike Miiller, Andreas Glueck, Erik
Poulsen, Morten Lokkegaard, Asger Christensen, Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatos$anai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. [zskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoSo
informaciju, lai nodroS$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgota;ji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. [zskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoSo
informaciju, lai nodroS$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.
Tirgotajam nav pienakuma parskatit
pamatojumu un atkartoti pieteikties
sertifikacijai, ja norades teksta tiek veiktas

nelielas izmainas, kas biitiski neietekme
nordades butibu.

Or. en
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Grozijums Nr. 607
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamato$anai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata eso$o
informaciju, lai nodros$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums Nr. 608
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma noraZzu pamatoSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmét
norades precizitati, un ne velak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoS$o
informaciju, lai nodroSinatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatos$anai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija, un ne velak ka 8
gadus no dienas, kad vidiskuma
markéjuma shemu ieklava 8. panta 7.
punkta minetaja saraksta. 1zskatiSana
tirgotajs parskata izmantoto pamata esoso
informaciju, lai nodro$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3., 4. un 8. panta prasibas.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis nodroS$ina, ka

tirgotaji informaciju, kas izmantota
eksplicitu vidiskuma norazu

pamatoSanai, regulari izskata un atjaunina.
So izskatiSanu un atjauninas$anu veic bez
nepamatotas kavesands, ja ir apstakli, kas
var ietekmé@t norades precizitati, un
jebkura gadijuma ne velak ka 5 gadus no
dienas, kad sniegta vai pédejo reizi
atjaunindta 5. panta 6. punkta mingta
informacija. IzskatiSana tirgotajs parskata
izmantoto pamata esoSo informaciju, lai
nodroSinatu, ka tiek pilniba ievérotas 3. un
4. panta prasibas.
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Grozijums Nr. 609
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmét
norades precizitati, un ne velak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSand tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoS$o
informaciju, lai nodroSinatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums Nr. 610
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatos$anai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmét
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. [zskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoSo
informaciju, lai nodroS$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.
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Or. cs

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmét
norades precizitati. Ja Sie apstak]i mainas,
tirgotajs parskata izmantoto pamata esoso
informaciju, lai nodroSinatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas, ne velak
ka 5 gadus no dienas, kad sniegta 5. panta
6. punkta minéta informacija.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatos$anai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 3 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. [zskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoSo
informaciju, lai nodroSinatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Or. en
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Grozijums Nr. 611
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
9. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 612
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu

pamatoSanas un izdari$anas atbilstibu 3.—7.

panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 613
Sirpa Pietikidinen

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu

pamatoSanas un izdari$anas atbilstibu 3.—7.

panta izklastitajam prasibam.
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Grozijums

Tirgotajam nav pienakuma parskatit
pamatojumu un atkartoti pieteikties
sertifikacijai, ja norddes teksta veic
nelielas izmainas, pieméram,
pareizrakstibas kliidu labojumu, kas
biitiski neietekme norades biitibu.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicttu vidiskuma norazu
pamatoSanas un izdariSanas atbilstibu 3.—
7. panta izklastitajam prasibam. Komisija
verifice minétds procediiras, lai garantetu
saskanoSanu Savienibas tirgii.

Or. en

Grozijums

l. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicitu un implicitu
vidiskuma, tostarp negativas vidiskuma
ietekmes, norazu pamatosanas un
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Grozijums Nr. 614

izdariSanas atbilstibu 3.—7. panta

1zklastitajam prasibam.

Or. en

Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria

da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu

pamatoSanas un izdariSanas atbilstibu 3.—7.

panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 615
Edina Toth

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu

pamatoSanas un izdariSanas atbilstibu 3.—7.

panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 616
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums

PE756.118v01-00
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Grozijums

1. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu,
kas sniegtas péc $ts direktivas staSanas
spekda, pamatosanas un izdariSanas
atbilstibu 3.—7. panta izklastitajam
prasibam.

Or. en

Grozijums

1. Eiropas Komisija pienem
istenoSanas aktus, lai izveidotu
procediiras, kuras verificé eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanas un
1zdariSanas atbilstibu 3.—7. panta
izklastitajam prasibam.

Or. en
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10. pants — 1. punkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

1. Dalibvalstis izveido procediiras, (Neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.)
kuras verifice eksplicttu vidiskuma norazu

pamatoSanas un izdariSanas atbilstibu 3.—7.

panta izklastitajam prasibam.

Or. cs

Grozijums Nr. 617
Marlene Mortler
Direktivas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
2. Dalibvalstis izveido procediiras, 2. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verificé vidiskuma mark&juma kuras verificé vidiskuma mark&uma
shému atbilstibu 8. panta izklastitajam shému atbilstibu 8. panta izklastitajam
prasibam. prasibam. Komisija verifice minétas

procediiras, lai garantetu saskanoSanu
Savienibas tirgi.

Or. en

Grozijums Nr. 618
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Tirgotajiem, kas ir svitrots
mikrouznemumi Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK nozime, verifikacijas un

sertifikacijas prasibas piemero tikai tad, ja
tie to pieprasa.

Or. en
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Grozijums Nr. 619

Annalisa Tardino, Isabella Tovaglieri, Silvia Sardone, Antonio Maria Rinaldi,
Gianantonio Da Re, Alessandra Basso, Rosanna Conte, Matteo Adinolfi, Gianna Gancia,
Marco Campomenosi, Maria Veronica Rossi, Danilo Oscar Lancini

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Tirgotajiem, kas ir mikrouznémumi
Komisijas leteikuma 2003/361/EK nozimé,
verifikacijas un sertifikacijas prasibas
pieméro tikai tad, ja tie to pieprasa.

Grozijums Nr. 620
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
3. Tirgotajiem, kas ir mikrouznémumi
Komisijas leteikuma 2003/361/EK nozimé,

verifikacijas un sertifikacijas prasibas
pieméero tikai tad, ja tie to pieprasa.

Grozijums Nr. 621

Grozijums

3. Tirgotajiem, kas ir mikrouznémumi
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK nozimé,
verifikacijas un sertifikacijas prasibas
pieméro tikai tad, ja tie to pieprasa. Lai
izvairitos no nesamerigam izmaksam un
sloga mikrouznemumiem un MV'U,
dalibvalstis ievie§ alternativu ad hoc
verifikacijas shemu.

Or. en

Grozijums

3. Tirgotajiem, kas ir
mikrouznémumi, mazi un videji uznémumi
(MVU) Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK
nozimé, verifikacijas un sertifikacijas
prasibas piemeéro tikai tad, ja tie to
pieprasa.

Or. en

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

PE756.118v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Tirgotajiem, kas ir mikrouznémumi
Komisijas leteikuma 2003/361/EK nozimg,
verifikacijas un sertifikacijas prasibas
pieméro tikai tad, ja tie to pieprasa.

Grozijums Nr. 622
Emma Wiesner, Ulrike Miiller

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Tirgotajiem, kas ir mikrouzpémumi
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK nozimg,

verifikacijas un sertifikacijas prasibas
pieméro tikai tad, ja tie to pieprasa.

Grozijums Nr. 623
Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
3. Tirgotajiem, kas ir mikrouznémumi
Komisijas leteikuma 2003/361/EK nozimé,

verifikacijas un sertifikacijas prasibas
pieméro tikai tad, ja tie to pieprasa.

Grozijums Nr. 624
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Grozijums

3. Tirgotajiem, kas ir
mikrouzné€mumi, mazi vai videji
uzneémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK nozimé, verifikacijas un
sertifikacijas prasibas piemeéro tikai tad, ja
tie to pieprasa.

Or. fr

Grozijums

3. Tirgotajiem, kas ir mikrouzpémumi
vai mazi uzpeémumi Komisijas leteikuma
2003/361/EK nozime, verifikacijas un
sertifikacijas prasibas pieméro tikai tad, ja
tie to pieprasa.

Or. en

Grozijums

3. Tirgotajiem, kas ir mikrouznémumi
vai MV'U Komisijas leteikuma
2003/361/EK nozimg, verifikacijas un
sertifikacijas prasibas piemeéro tikai tad, ja
tie to pieprasa.

Or. en

PE756.118v01-00
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Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét, Isabella Tovaglieri

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 625
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 626
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums

PE756.118v01-00

Grozijums

3.a  Jadalibvalstis izveido 1. un 2.
punktda minétas procediiras, tas mudina
verificetdjus, aprekinot verifikdcijas un
sertifikacijas izmaksu cenu, nemt vera
norades pamatojuma kompleksitati un
tirgotaju, kuri pieprasa verifikaciju un
sertifikaciju, lielumu un apgrozijumu,
ipasu uzmanibu pieversot
mikrouznémumiem, mazajiem un
videjiem uznémumiem.

Or. fr

Grozijums

3.a Verifikacijas prastbas nepiemero
tirgotajiem, kuri izvieto saskana ar So
pantu verificetu vidiskuma markejums un
kuri sniedz vidiskuma norades attieciba uz
vidiskajiem aspektiem, ietekmi un vidisko
sniegumu, kas sertificets ar minéto
markejumu.

Informacija, kas prasita 5. panta 6.
punkta, ir vidiskuma markejuma shemas
informacija.

Or. en
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10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 627
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 628
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

3.a  Izveidojot 1. un 2. punkta minetas
procediiras, dalibvalstis nodroSina, ka
verifikacijas un sertifikacijas izmaksas ir
samerigas ar nordades pamatojuma
kompleksitati un to tirgotaju lielumu un
apgrozijumu, kuri pieprasa verifikaciju
un sertifikaciju (jpasu uzmanibu pieversot
MVU un mikrouznémumiem).

Or. en

Grozijums

3.a Dalibvalstis nodrosina, ka
verifikacijas un sertifikacijas izmaksas ir
samerigas ar to tirgotaju lielumu un
apgrozijumu, kuri pieprasa verifikaciju
un sertifikaciju, ipasu uzmanibu pieversot
mikrouznémumiem, mazajiem un
videjiem uznémumiem.

Or. en

Grozijums

3.a Tirgotajam netiek prasits parskatit
pamatojumu un no jauna pieteikties
sertifikacijai, ja norades teksta veic
nelielas izmainas, kas biitiski neietekme

127/173 PE756.118v01-00
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Grozijums Nr. 629
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu.

Grozijums Nr. 630
Carlo Fidanza, Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu.

PE756.118v01-00
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norades butibu.

Or. ro

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, vidiskuma
markeéjuma shemas verifikaciju saskana ar
1. un 2. punkta minétajam procediiram
veic, pirms tirgotajs publisko vidiskuma
noradi vai izvieto vidiskuma mark&jumu.

Verificetajs, kas atbilst 12.a panta
izklastitajam prasibam, eksplicitas
vidiskuma norades verifikaciju saskana ar
1. punkta mineétajam procediiram veic,
pirms tirgotajs publisko vidiskuma noradi
vai izvieto vidiskuma markejumu.

Or. en

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, vidiskuma
markéjuma shemas verifikaciju saskana ar
1. un 2. punkta minétajam procediiram
veic, pirms tirgotajs publisko vidiskuma
noradi vai izvieto vidiskuma mark&jumu.
Pirms tirgotajs publisko vidiskuma noradi
vai izvieto vidiskuma markejumu, tas
nodrosina, ka eksplicita vidiskuma norade
atbilst 12. panta izklastitajam prasibam
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Grozijums Nr. 631

un ievero 1. punkta minetas procediiras.

Or. en

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu.

Grozijums Nr. 632
Pietro Fiocchi, Carlo Fidanza

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu.
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Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, vidiskuma
markeéjuma shemas verifikaciju saskana ar
1. un 2. punkta minétajam procediiram
veic, pirms tirgotajs publisko vidiskuma
noradi vai izvieto vidiskuma mark&jumu.
Eksplicitu vidiskuma norazu verifikacija
atbilst 12. panta izklastitajiem
nosacijumiem saskand ar 1. punkta
izklastitajam procediiram, pirms
vidiskuma norade tiek publiskota vai
tirgotajs izvieto vidiskuma markejumu.

Or. en

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, vidiskuma
markéjuma shemas verifikaciju saskana ar
1. un 2. punkta minétajam procediiram
veic, pirms tirgotajs publisko vidiskuma
noradi vai izvieto vidiskuma mark&jumu.
Pirms tirgotajs publisko vidiskuma noradi
vai izvieto vidiskuma markejumu, tas
nodrosina, ka eksplicita vidiskuma norade
atbilst 12. panta izklastitajam prastbam
un ievero 1. punkta minétas procediiras.
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Grozijums Nr. 633
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&umu.

Grozijums Nr. 634
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&umu.

PE756.118v01-00

Or. en

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic un pabeidz sapratiga
termina, ka noteikts 8. panta 8. punkta
minétajos delegétajos aktos, pirms
tirgotajs publisko vidiskuma noradi vai
izvieto vidiskuma mark&umu. Vidiskuma
nordades un vidiskuma markéjumus, kas
Jjau tiek izmantoti Savienibas tirgi, var
izmantot bez partraukuma, lidz
verifikacija ir pabeigta.

Or. en

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu. Attiectba uz esoSajam vides
markéjuma shemam, ko izmanto
uznémeéju komercprakse darijumos ar
pateretajiem, procediira, kas reglamenteé
to izvietoSanu péc 3is direktivas stasanas
speka, ir noteikta 8. panta.

Or. en
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Grozijums Nr. 635

Erik Poulsen, Morten Lokkegaard, Asger Christensen

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&umu.

Grozijums Nr. 636
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu.

Grozijums Nr. 637

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&umu. Verifikacijas process var ilgt
ne vairak ka 8 nedelas. Pec $a perioda ir
atlauts noradi laist tirgi.

Or. en

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
procediiram veic un pabeidz sapratiga
termina, ka noteikts 8. panta 8. punkta
minétajos delegetajos aktos, pirms
tirgotajs publisko vidiskuma noradi vai
izvieto vidiskuma mark&umu.

Or. en

Emma Wiesner, Ulrike Miiller, Andreas Glueck

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
procediiram veic, pirms tirgotdjs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
markejumu.

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju veic
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
proceduram.

Or. en

Pamatojums

Sa grozijuma merkis ir uzsvert lidzsvara tritkumu starp administrativo slogu un nozarei

piemérojamo prasibu skaidribu Saja direktiva.

Grozijums Nr. 638
Pietro Fiocchi, Carlo Fidanza

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
1zklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&umu.

Grozijums Nr. 639
Carlo Fidanza, Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
10. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.118v01-00

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta minétajam
procediiram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu, tostarp tiessaistes
tirdzniecibas vietds.

Or. en

Grozijums

4.a Vidiskuma markéjumam, kas
pamatots ar PVP metodiku
tekstilizstradajumiem un balstas uz
tekstilizstradajumu PVPKN, kuri
izstradati ar Komisijas delegeto aktu
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saskand ar 3. panta 4. punkta c)
apakSpunktu, pieskir pienemumu par
atbilstibu un to izsledz; no Saja direktiva
paredzeta verifikacijas procesa.

Or. en
Pamatojums

Uzpémumi ir veikusi ieverojamus ieguldijumus, lai izstradatu un ieverotu PVP metodiku
tekstilizstraddajumiem, kas biitu jaatzist. Tas nodroSinatu pasreizéejas prakses raitu
apstiprinasanu, kas jau ir saskanota ar Komisijas priekslikuma mérkiem, un samazinatu
administrativo slogu tirgotajiem un kompetentajam iestadéem to darbiba.

Grozijums Nr. 640
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4.a Tirgotaji periodiski veic aréjas

revizijas, lai parskatitu istenoto iekséjo
procesu.

Or. ro

Grozijums Nr. 641
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4.b Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prastbam, vidiskuma
markéjuma verifikaciju saskana ar 1. un
2. punkta minetajam procediiram veic,
pirms tirgotdjs izvieto vidiskuma
markeéjumau.

Or. ro
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Grozijums Nr. 642

Emma Wiesner, Andrus Ansip, Andreas Glueck, Erik Poulsen, Morten Lekkegaard,

Asger Christensen

Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Veicot verifikaciju, verificétajs nem
vera eksplicitas vidiskuma norades vai
vidiskuma mark€&juma veidu un saturu.

Grozijums Nr. 643
Michal Wiezik, Karen Melchior

Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Veicot verifikaciju, verificétajs nem
vera eksplicitas vidiskuma norades vai
vidiskuma mark&juma veidu un saturu.

Grozijums Nr. 644
Maria Spyraki

Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts

PE756.118v01-00
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Grozijums

5. Veicot verifikaciju, verific€tajs nem
vera eksplicitas vidiskuma norades vai
vidiskuma mark€&juma veidu un saturu.
Tadu vidiskuma noraZu un vidiskuma
markéjumu gadijuma, kuru pamata ir
produktiem specifiski un nozaru
kategoriju noteikumi, kas izstradati
saskand ar 3. panta 4. punkta c)
apakSpunktu un 5. panta 8. punktu, ja
Sadi noteikumi jau paredz treSas personas
veiktu verifikaciju, minéetajos delegétajos
aktos nosaka vienkarSotas prasibas
atbilstibas sertifikata sanemsanai.

Or. en

Grozijums
5. Veicot verifikaciju, verificétajs nem
vera eksplicitas vidiskuma norades vai

vidiskuma un ilgtspejas mark&uma veidu
un saturu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Veicot verifikaciju, verific€tajs nem

vera eksplicitas vidiskuma norades vai
vidiskuma mark€&juma veidu un saturu.

Grozijums Nr. 645
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 646
Edina Toth

Direktivas priekslikums
10. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. P&c verifikacijas pabeigSanas
verific€tajs attieciga gadijuma sagatavo
atbilstibas sertifikatu, kas apliecina, ka
eksplicita vidiskuma norade vai vidiskuma
mark€&jums atbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam.
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Grozijums

5. Veicot verifikaciju, verific€tajs nem
vera vidiskuma mark&uma veidu un
saturu.

Or. en

Grozijums

5.a  Izveidojot 1. un 2. punkta minétas
procediiras, dalibvalstis nodroSina, ka
verifikacijas un sertifikacijas izmaksas ir
samerigas ar nordades pamatojuma
kompleksitati un to tirgotaju lielumu un
apgrozijumu, kuri pieprasa verifikaciju
un sertifikaciju, ppasu uzmanibu pieversot
mikrouznémumiem un MV'U.

Or. en

Grozijums

6. P&c verifikacijas pabeigSanas
verific€tajs attieciga gadijuma sagatavo
atbilstibas sertifikatu, kas apliecina, ka
eksplicita vidiskuma norade vai vidiskuma
mark€&jums atbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam. Atbilstibas
sertifikats ir derigs uz laikposmu, kas
neparsniedz 5 gadus, iznemot gadijumus,
kad pamatojums ir parskatits saskana ar
9. pantu.

PE756.118v01-00
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Grozijums Nr. 647
Maria Spyraki

Direktivas priekslikums
10. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. P&c verifikacijas pabeigSanas
verific€tajs attieciga gadijuma sagatavo
atbilstibas sertifikatu, kas apliecina, ka
eksplicita vidiskuma norade vai vidiskuma
mark€&jums atbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 648
Petros Kokkalis

Direktivas priekslikums
10. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. P&c verifikacijas pabeigSanas
verific€tajs attiecigd gadijuma sagatavo
atbilstibas sertifikatu, kas apliecina, ka
eksplicita vidiskuma norade vai vidiskuma
mark€&jums atbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 649
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts
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Or. en

Grozijums

6. P&c verifikacijas pabeigSanas
verific€tajs attieciga gadijuma sagatavo
atbilstibas sertifikatu, kas apliecina, ka
vidiskuma mark€&jums atbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam.

Or. en

Grozijums

6. P&c verifikacijas pabeigSanas
verific€tajs sagatavo atbilstibas sertifikatu,
kas apliecina, ka eksplicita vidiskuma
norade vai vidiskuma mark&jums atbilst
Saja direktiva noteiktajam prasibam.

Or. en

Grozijums
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Grozijums Nr. 650
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§1s direktivas piemé&rosanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums Nr. 651
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§ts direktivas piem&rosanu un izpildes
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6.a  Attiectba uz vidiskuma markejuma
shemam atbilstibas sertifikats attiecas uz
to, ka Sos markeéjumus izmanto tirgotdji,
kas ir sertificeti ka atbilstosi Sadu shemu
prasibam. Attieciba uz Siem sertificétajiem
tirgotajiem neveic nekadas turpmakas
verifikacijas.

Or. ro

Grozijums

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§1s direktivas piemérosanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.
art kompetento iestaZu saskana ar 5.
panta 6. punktu savaktos datus, lai
novertetu vidiskuma norades atbilstibu un
pamatojumu, un dara tos publiski
pieejamus ta, lai nodroSinatu
parredzamibu pateretajiem.

Or. en

Grozijums

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§ts direktivas piem&rosanu un izpildes

PE756.118v01-00
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panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums Nr. 652
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§ts direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sisteému, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums Nr. 653

panaksSanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.
Visus atbilstibas sertifikatus dara
pieejamus publiski pieejama datubaze,
kura var veikt mekleSanu, skaidri noradot
pamatinformaciju, tostarp tirgotdja
nosaukumu, norades veidu, novertesanas
metodiku un nozari.

Or. en

Grozijums

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§1s direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.
Atbilstibas sertifikatus

dara publiski pieejamus datubaze, kura
var veikt meklesSanu, skaidri identificejot
tirgotaju, norades veidu, noverteSanas
metodiku un nozari.

Or. en

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Ulrike Miiller, Andreas Glueck, Erik
Poulsen, Morten Lekkegaard, Asger Christensen

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
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Grozijums

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
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kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§1s direktivas piemé&rosanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums Nr. 654

kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§1s direktivas piemérosanu un izpildes
panaksSanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistemu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.
Tiklidz, atbilstibas sertifikats ir izsniegts
un pazinots, markeéjuma shemu vai
vidiskuma noradi var izmantot Savieniba.

Or. en

Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria

da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
§ts direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sisteému, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums

7. Atbilstibas sertifikatu atzist visas
dalibvalstis un attiecigas to kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par §is direktivas
piemé&roSanu un izpildes panaksanu.
Dalibvalstis atbilstibas sertifikatu sarakstu
pazino, izmantojot Ieks€ja tirgus
informacijas sistému, kas izveidota ar
Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Or. en

Pamatojums

Japrecize savstarpéja atziSana.

Grozijums Nr. 655
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 8. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
8. Tomer atbilstibas sertifikats

neietekme vidiskuma norades
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Grozijums

8. Atbilstibas sertifikatu un citus
relevantus faktorus nem vera vidiskuma

PE756.118v01-00
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novertejumu, ko saskana ar Direktivu
2005/29/EK veic valsts iestades vai tiesas.

Grozijums Nr. 656
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
10. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Tomer atbilstibas sertifikats
neietekmé vidiskuma norades novertejumu,
ko saskana ar Direktivu 2005/29/EK veic
valsts iestades vai tiesas.

Grozijums Nr. 657
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
10. pants — 8. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

8. Tomer atbilstibas sertifikats
neietekmé vidiskuma norades novértéjumu,
ko saskana ar Direktivu 2005/29/EK veic
valsts iestades vai tiesas.

PE756.118v01-00
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norades novertejuma, ko saskana ar
Direktivu 2005/29/EK veic valsts iestades
vai tiesas. Atbilstibas sertifikatu uzskata
par atbilstibas veidu, ko valsts tiesas var
nemt verd, novertéjot eksplicitu vidiskuma
noradi.

Or. en

Grozijums

8. Atbilstibas sertifikats neietekmée
vidiskuma norades novert§jumu un valsts
iestades vai tiesas to neizmanto ka
pieradijumu par atbilstibu attiectba uz
vidiskuma noradi saskanda ar Direktivu
2005/29/EK.

Or. en

Grozijums

8. Atbilstibas sertifikats neietekmée
vidiskuma norades noveértgjumu,

ko saskana ar Direktivu 2005/29/EK veic
valsts iestades vai tiesas, tas
novertéjumam nay relevants un uz to taja
nay japalaujas.

Or. en
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Grozijums Nr. 658
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 659
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 8.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 660
Pascal Canfin

Direktivas priekslikums
10. pants — 9. punkts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

8.a  Attieciba uz vidiskuma markejuma
shemam atbilstibas sertifikats attiecas uz
to, ka Sos markeéjumus izmanto tirgotdji,
kas ir sertificeti ka atbilstosi Sadu shemu
prasibam. Attieciba uz minetajiem
sertificetajiem tirgotajiem netiks veikta
nekada papildu verifikacija.

Or. en

Grozijums

8.b  Dalibvalstis izveido proceduras, lai
par prioritati noteiktu to esoSo vidiskuma
norazu verifikaciju, kas sniegtas pirms Sis
direktivas stasands spéka, un ievies§
parejas periodu, kura var turpinat
izmantot esoSas norades, kas iesniegtas
verifikacijai. Produktus ar vidiskuma
noradem vai vidiskuma markejumu, kas
sniegts vai izvietots pirms direktivas
stasands speka, var turpinat tirgot, lidz
tirgotajs ir verificejis vidiskuma noradi vai
vidiskuma markejumu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

9. Komisija piepem istenoSanas aktus,
kuros siki nosaka 5. punkta minéta
atbilstibas sertifikata formu un Sada
atbilstibas sertifikata izdoSanas tehniskos
lidzeklus. Mingtos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar 19. panta minéto
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 661
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

9. Komisija pienem 1stenoSanas aktus,
kuros siki nosaka 5. punkta minéta
atbilstibas sertifikata formu un Sada
atbilstibas sertifikata izdoSanas tehniskos
lidzeklus. Mingtos TstenoSanas aktus
piepem saskana ar 19. panta minéto
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 662
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

PE756.118v01-00
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Grozijums

9. Komisija pienem 1stenoSanas aktus,
kuros siki nosaka 5. punkta minéta
atbilstibas sertifikata formu un Sada
atbilstibas sertifikata izdoSanas tehniskos
lidzeklus. Mingtos Tstenosanas aktus
pienem saskana ar 19. panta minéto
parbaudes procediru. Attieciba uz netto
nulles emisiju un klimatneitralitates
noradem istenoSanas akti nodrosina
atbilstibas sertifikatu racionalizaciju,
padarot tos sadarbspeéjigus ar Savienibas
registru un oglekla piesaistijuma
sertifikatiem saskana ar oglekla piesaistes
sertifikacijas satvaru.

Or. en

Grozijums

9. 12 ménesos pec direktivas speka
stasandas dienas Komisija pienem
1stenoSanas aktus, kuros siki nosaka

5. punkta minéta atbilstibas sertifikata
formu un $ada atbilstibas sertifikata
izdosanas tehniskos Iidzeklus. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

19. panta minéto parbaudes proceduru.

Or. ro
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

9.a  Lai veicinatu direktivas pareizu
piemeroSanu, pec 20. panta minéta
regularas uzraudzibas Komisija konstaté
tirgii visizplatitakas eksplicitas vidiskuma
nordades un izdod noradijumus par to, ka
pamatot un izdarit §is norades. Lidz 2025.
gadam Komisija, kurai palidz 19. panta
minéta tehniska komiteja, izstrada un
izdod noradijumus par zinatniskajam
metodem un standartiem, ko var pienemt,
lai veiktu vidiskas pédas norazu
novertejumu saskand ar 3. panta 1.
punkta b) apakSpunktu. Ltdz 2026. gadam
Komisija izveido atzito metodiku datubazi
saskanda ar 3. panta 1. punkta b)
apakSpunktu.

Or. en

Grozijums Nr. 663
Carlo Fidanza, Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

9.a  Dalibvalstis izveido proceduras, lai
par prioritati noteiktu to esoSo vidiskuma
norazu verifikaciju, kas sniegtas pirms Sis
direktivas stasands spéka, un ievies§
parejas periodu, kura var turpinat
izmantot esoSas norades, kas iesniegtas
verifikacijai.

Or. en
Pamatojums

To avoid delays because of the many requests and assessments that could result in less
available claims and less information for consumers to make informed choices, it's important
to include a time limit for verifiers into the Directive to draft their certificates of conformity
for both existing and new claims. The directive should as well include a requirement for MS
to prioritize existing environmental claims made before the entry into force of this directive
and consider introducing a grandfathering period, where existing claims, submitted for
verification, can continue to be used.
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Grozijums Nr. 664

Annalisa Tardino, Isabella Tovaglieri, Silvia Sardone, Antonio Maria Rinaldi,
Gianantonio Da Re, Alessandra Basso, Rosanna Conte, Matteo Adinolfi, Gianna Gancia,
Marco Campomenosi, Maria Veronica Rossi, Danilo Oscar Lancini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 665
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 666

Kim Van Sparrentak, Malte Gallée

Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

PE756.118v01-00

Grozijums

9.a  Dalibvalstis var izveidot
procediiras, lai paatrindatu to eso§o
vidiskuma noraZu verifikaciju, kas
sniegtas pirms §is direktivas staSanas
speka, un var ieviest parejas periodu, kura
var joprojam izmantot esoSas vidiskuma
norades, kas iesniegtas verifikacijai.

Or. en

Grozijums

9.a  Lai palidzetu tirgotajiem veikt 1.
un 2. punktd mineétas verifikdacijas un
sertifikacijas procediiras, Komisija 24
meénesu laika péc direktivas stasanas
speka publicé un atjaunina akreditéto
verificetaju sarakstu.

Or. ro
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 667
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 668
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

9.a  Dalibvalstis var ieviest parejas
periodu, kurs neparsniedz 36 meneSus péec
Sis direktivas speka stasanas dienas un
kura laikd joprojam var izmantot
verifikacijai iesniegtas esosas vidiskuma
norades.

Or. en

Grozijums

9.b  Lai veicinatu direktivas pienacigu
piemeroSanu, pec 20. pantd minétas
regularas uzraudzibas Komisija konstaté
visbieZak sniegtas eksplicitas vidiskuma
nordades tirgii un izdod noradijumus par
to, ka pamatot un izdarit $is norades.

Or. ro

Grozijums

9.b 12 ménesu laika péc sis direktivas
oficialas publiceSanas Komisija pienem
delegetos aktus, lai noteiktu stkaku
informaciju par dokumentiem, kas
Jjaiesniedz, lai verificetu pamatojuma
metodes.

Or. en
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Grozijums Nr. 669
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 670
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.d punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 671
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.e punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00

Grozijums

9.c Verifikacija ir javeic 30 dienu
laika péc tam, kad tirgotajs ir iesniedzis
verificetdjam visus pieprasitos
dokumentus: a) saskana ar 3. pantu
“eksplicitu vidiskuma noraZu” gadijuma,
b) saskana ar 4. pantu “salidzinosu
eksplicttu vidiskuma norazu” gadijuma
vai c) saskana ar 8. pantu “vidiskuma
markéjuma shemu” gadijuma.

Or. ro

Grozijums

9.d  Dalibvalstis nosaka procediiras, lai
padatrinatu to esoSo vidiskuma norazu
verifikaciju, kas sniegtas pirms Sis
direktivas stasands spéka, un ievies§
parejas periodu, kura var turpinat
izmantot esoSas norades, kas iesniegtas
verifikacijai.

Or. ro

Grozijums
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Grozijums Nr. 672
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Verificetajs ir atbilstibas
novertésanas struktiira, kas ir tre$a puse un
akrediteta saskana ar Regulu (EK) Nr.
765/2008113.

113 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar
ko nosaka akreditacijas un tirgus
uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu
tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr.
339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

Grozijums Nr. 673
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
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9.e  Produktus ar vidiskuma noradem
vai markejumu, kas izveidots vai izvietots
pirms direktivas staSanas speka, var
turpinat tirgot, lidz tirgotdjs ir verificéjis
vidiskuma noradi vai markejumu.

Or. ro

Grozijums

1. Verificetajs ir atbilstibas
novertésanas struktiira, kas ir tre$a puse un
akrediteta saskana ar Regulu (EK)

Nr. 765/2008'3 vai akreditets vai
sertificets vidiskuma verificetajs, kas
definets 2. panta 20. punkta Regula (EK)
Nr. 1221/2009. Vidiskuma verificetdji var
verificet tikai to organizaciju vidiskuma
norades nozares, uz kuram attiecas to
akreditacijas darbibas joma.

113 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jiilijs), ar
ko nosaka akreditacijas un tirgus
uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu
tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK)

Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008.,

30. Ipp.).

Or. en

Grozijums
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l. Verificetajs ir atbilstibas
noverteéSanas struktiira, kas ir tresa puse un
akreditéta saskana ar Regulu (EK) Nr.
765/2008113.

113 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar
ko nosaka akreditacijas un tirgus
uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu
tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr.
339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

Grozijums Nr. 674
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
11. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 675
Stanislav Pol¢ak

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — a apakSpunkts
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1. Verificetajs ir atbilstibas
novertéSanas struktiira, kas ir tresa puse un
akrediteta saskana ar Regulu (EK)

Nr. 765/2008'13. Ja verificejama
informacija izriet no vidiskuma
markéjuma shemas sertifikacijas, Sis
verificetdjs ir neatkarigs no jebkadas
atbilsttbas novertéSanas struktiiras, kas
iesaistita mineéta konkreta tirgotaja
sertifikacija.

113 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jiilijs), ar
ko nosaka akreditacijas un tirgus
uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu
tirdzniecibu un atcel Regulu (EEK)

Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008.,

30. Ipp.).

Or. en

Grozijums

La Daltbvalstis nodroSina, ka saskana
ar So direktivu pienemtie pasakumi nekadi
neskar konfidencialas informacijas un
komercnoslepumu aizsardzibu, kas
paredzeta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2016. gada 8. junija Direktiva
(ES) 2016/943.

Or. ro
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Komisijas ierosinatais teksts
(a) verific€tajs ir neatkarigs no
produkta, uz kura ir vidiskuma norade, vai

no tirgotaja, kas ar vidiskuma noradi
saistits;

Grozijums Nr. 676
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) verific€tajs ir neatkarigs no

produkta, uz kura ir vidiskuma norade, vai

no tirgotaja, kas ar vidiskuma noradi
saistits;

Grozijums Nr. 677
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(b) verific€tajs, ta augstaka Iimena
vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veikSanu,
neiesaistas nekadas darbibas, kas varetu
ietekmét vinu spriedumu neatkaribu vai
godpratibu verifikacijas darbibu izpildg;

Grozijums Nr. 678

AM\1290079LV .docx

Grozijums

(a) verific€tajs ir neatkarigs no
produkta, uz kura ir vidiskuma norade, k@
art no tirgotaja, kas ar vidiskuma noradi
saistits;

Or. cs

Grozijums

(a) verific€tajs ir neatkarigs no
produkta, uz kura ir markeéjums, vai no
tirgotaja, kas ar markeéjumu saistits;

Or. ro

Grozijums

(b) verific€tajs, ta augstaka Iimena
vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veikSanu,
neiesaistas nekadas darbibas, kas varétu
ietekmét vinu spriedumu neatkaribu vai
godpratibu verifikacijas darbibu izpildg,
piemeram, citu pakalpojumu sniegSana
attiecigajam(-iem) tirgotajam(-iem);

Or. en
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Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) verific€tajs, ta augstaka Iimena
vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veikSanu,
neiesaistas nekadas darbibas, kas varétu
ietekmét vinu spriedumu neatkaribu vai
godpratibu verifikacijas darbibu izpildg;

Grozijums Nr. 679
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(©) verificetdjs un ta darbinieki
verifikacijas darbibas veic ar visaugstako
profesionalo godpratibu un vajadzigo
tehnisko kompetenci bez jebkada spiediena
un pamudinajumiem, it seviski
finansialiem, kas varétu ietekméet
spriedumus vai verifikacijas darbibu
rezultatus;

Grozijums Nr. 680
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

11. pants — 3. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00
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Grozijums

(b) verific€tajs, ta augstaka Iimena
vadiba un darbinieki, kas ir tieSi iesaistiti
verifikacijas uzdevumu veikSana,
neiesaistas nekadas darbibas, kas varétu
ietekmét vinu spriedumu neatkaribu vai
godpratibu verifikacijas darbibu izpildg;

Or. en

Grozijums

(©) verifikacijas darbibas bitu javeic ar
visaugstako profesionalo godpratibu un
vajadzigo tehnisko kompetenci bez jebkada
spiediena un pamudindjumiem, it seviski
finansialiem, kas varctu ietekméet
spriedumus vai verifikacijas darbibu
rezultatus;

Or. en

Grozijums

(ca) verificetajam ir biitiska nozime
eksplicitas vidiskuma norades

AM\1290079LV .docx



Grozijums Nr. 681
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) verificétajam ir zinasanas,
aprikojums un infrastruktiira, kas
vajadziga, lai veiktu verifikacijas darbibas,
kuras veikt verific€tajs ir akredit€ts;

Grozijums Nr. 682
Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts
(e) verificétajam ir pietickams skaits
pieméroti kvalificétu un pieredzejusu

darbinieku, kas ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veiksanu;

Grozijums Nr. 683
Arba Kokalari, Pernille Weiss
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novertéSana, un tam ir skeptiska
attieksme pret noradi, apSaubot pamata
esoSos pienemumus un seko lidzi
apstakliem, kas var noradit uz
iespejamiem nepatiesiem apgalvojumiem
kliidas, nolaidibas vai krapSanas deél,

Or. en

Grozijums

(d) verificétajam ir zinasanas, spéjas
un (digitala) infrastruktiira, kas vajadziga,
lai veiktu verifikacijas darbibas, kuras
veikt verificetajs ir akreditets;

Or. en

Grozijums

(e) verificétajam ir pietiekams skaits
pieméroti kvalificetu darbinieku, kuriem ir
pieredze aprites cikla noverteSana un
kuriem ir pieraditas zinasanas par
tirgotaju darbibam, un kuri ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veikSanu;

Or. en
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Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) verificetajam ir pietiekams skaits
piemeroti kvalificetu un pieredzejusu
darbinieku, kas ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veikSanu;

Grozijums Nr. 684
Anne-Sophie Pelletier

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 685
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(g)  javerificétajs sledz apaksligumus
par konkrétu ar verifikaciju saistitu
uzdevumu izpildi vai izmanto
meitasuznémumu, tas uznemas pilnigu
atbildibu par apakSuznémeéju vai
meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem
un noverté un apseko apakSuzneémeja vai
meitasuznémuma kvalifikaciju un veikto

Grozijums

(e) verificetdjs nodrosina, ka vinam ir
pietiekami resursi, tostarp cilvékresursi
un/vai tehniskas spejas, lai efektivi veiktu
verifikacijas uzdevumus, apliecinot
gatavibu un spéju pildit So lomu,

Or. en

Grozijums

(fa)  verificetaja riciba ir siudzibu un
stridu izSkirSanas mehanisms. Sim
mehanismam vajadzetu biit publiski
pieejamam, un tam bitu janodroSina
kompensdcija visiem paterétdjiem, kuriem
nodarits kaitejums maldino$u noraZu dej;

Or. en

Grozijums

(g)  javerificetajs sledz apaksligumus
par konkrétu ar verifikaciju saistitu
uzdevumu izpildi vai izmanto
meitasuznémumu, tas uznemas pilnigu
atbildibu par apakSuznéméju vai
meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem
un noverté un apseko apakSuzneémeéja vai
meitasuznémuma kvalifikaciju un veikto
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darbu. darbu. 8@ panta 3. punkta a) Iidz f)
apakSpunkta prastbas piemeéro art
apakSuznemejiem un meitasuzpémumiem.

Or. en

Grozijums Nr. 686
Maria Grapini

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ga) verificetajs izveido neatkarigu
parskatiSanas komiteju, kuras sastava ir
kvalificeti darbinieki ar attiecigu pieredzi
un kura ir atbildiga par to lemumu
parskatisanu, ar kuriem atsakas izdot
atbilstibas sertifikatus, ja prasitaja puse
Sadu lemumu liadz parskatit.

Or. ro

Grozijums Nr. 687
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ga) verificetaja riciba ir sidzibu un
stridu izSkirSanas mehanisms;

Or. en
Grozijums Nr. 688
Arba Kokalari, Pernille Weiss
Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — gb apakSpunkts (jauns)
AM\1290079LV.docx 153/173 PE756.118v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 689
Maria Grapini

Direktivas priekslikums

11. pants — 3. punkts — gb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 690
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00

LV

Grozijums

(gb) verificetajs, kas pieskir atbilstibas
sertifikatu, ir atbildigs par sertifikata
pareizibu un uznemas atbildibu, ja kada
izmekleSana tiek konstatéts, ka
noverteéjumad tas ir bijis nolaidigs.

Or. en

Grozijums

(gb) verificetajs, kas izdod atbilstibas
sertifikatu, ir atbildigs par sertifikata
pareizibu un ir jasauc pie atbildibas
gadijuma, ja kada izmeklesana tiek
konstatets, ka sava novertéjuma tas ir bijis
nolaidigs.

Or. ro

Grozijums

3.a Daltbvalstis nodrosSina, ka saskana
ar So direktivu pienemtie pasakumi neskar
sensitivas informacijas un
darijumdarbibas noslepumu aizsardzibu,
kas paredzeta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2016. gada 8. junija Direktiva
(ES) 2016/943.

Or. en
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Grozijums Nr. 691

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Ulrike Miiller, Andreas Glueck, Erik
Poulsen, Morten Lokkegaard, Asger Christensen, Emma Wiesner

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 692
Cyrus Engerer

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 693
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

3.a  Dalibvalstis nodrosina, ka saskana
ar So direktivu pienemtie pasakumi neskar
darijumdarbibas informacijas
(komercnoslepumu) aizsardzibu, kas
paredzéta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2016. gada 8. junija Direktiva
(ES) 2016/943.

Or. en

Grozijums

3.a  Akrediteti verificetaji, kas veic
uznéméjdarbibu vienda dalibvalsti saskana
ar Regulu (EK) Nr. 765/2008, var veikt
verifikacijas darbibas jebkura cita
dalibvalsti ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka akrediteti verificetaji,
kas veic uznémejdarbibu minetaja
dalibvalsti.

Or. en

Grozijums
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Grozijums Nr. 694
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 695
Marlene Mortler

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 696
Carlo Fidanza, Pietro Fiocchi

PE756.118v01-00
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3.a  Akrediteti verificetaji, kas veic
uznemejdarbibu viend dalibvalsti saskana
ar Regulu (EK) Nr. 765/2008, var veikt
verifikacijas darbibas jebkura cita
dalibvalsti ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka akrediteti verificetaji,
kas veic uznémejdarbibu minetaja
dalibvalsti.

Or. en

Grozijums
3.a  Komisija pienem delegetos aktus,
lai precizeétu 3. punkta mineétas prasibas
verificetdjiem. Minétos delegétos aktus

pienem saskand ar 18. pantd minéeto
parbaudes procediiru.

Or. en

Grozijums

3.a  Komisija publice sarakstu ar katra
dalibvalsti akreditéetajiem verificétajiem.

Or. en
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Direktivas priekslikums
11.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 697

Grozijums

11.a pants
Komercnoslepumu aizsardziba

Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar So
direktivu pienemtie pasakumi neskar
sensitivas informdcijas un
darijumdarbibas noslepumu aizsardzibu,
kas paredzéeta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2016. gada 8. junija Direktiva
(ES) 2016/943.

Or. en

Andreas Schwab, Arba Kokalari, Pablo Arias Echeverria, Christian Doleschal, Maria

da Graca Carvalho, Barbara Thaler

Direktivas priekslikums
11.b pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290079LV .docx

Grozijums

11.b pants

Pienémums par atbilstibu verifikacijas un
sertifikacijas prasibai

1. Saja direktiva eksplicitu vidiskuma
noradi uzskata par atbilstigu sis direktivas
3. pantd noteiktajai pamatojuma prasibai,
Jja ta atbilst Eiropas

standartiem, atsauces uz kuriem ir
ieklautas Sts direktivas I pielikuma.

2. Komisija var grozit I pielikumu,
pienemot delegétos aktus, ar kuriem
nosaka standartus un metodiku, kas
aptver konkreétus vidiskos aspektus,
vidisko sniegumu vai ietekmi uz vidi, lai
nodroSinatu, ka eksplicitas vidiskuma
norades, kas tiem atbilst, atbilst 3. panta
noteiktajai pamatojuma prasibai. Minétos
delegetos aktus pienem saskanda ar

18. panta mineto procediiru.
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3. Eksplicitas vidiskuma norades, kas
atbilst §im pantam, ir atbrivotas no 10.
pantd noteiktas pirmsverifikacijas
prasibas.

4. Tomer pienemums par atbilstibu
vispareja drosSuma prasibai saskana ar
1. punktu neliedz tirgus uzraudzibas
iestadem veikt visus piemerotos
pasakumus saskanda ar So direktivu, ja ir
pieradijumi, ka, neraugoties uz Sadu
pienémumu, produkts ir bistams.

Or. en

Pamatojums

Saskana ar shemu Razojumu visparéja drosuma reguld. Nav skaidrs, kapéc attieciba uz
tirdzniecibu biitu japienem stingraka shema neka attieciba uz produktu drosumu.

Grozijums Nr. 698
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
12. pants — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

Mazie un vidgjie uznémumi

Grozijums Nr. 699
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidzetu maziem un vid€jiem
uznémumiem piemerot Saja direktiva
noteiktas prasibas. Sie pasakumi ietver
vismaz, vadlinijas vai lidzigus

PE756.118v01-00
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Grozijums

Mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uznémumi

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidzetu mikrouznémumiem, maziem un
vid€jiem uzn€émumiem piemerot $aja
direktiva noteiktas prasibas. Neskarot
piem&rojamos valsts atbalsta noteikumus,
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mehanismus, ka vairot informetibu par to,
kados veidos iespejams izpildit prastbas
par eksplicitam vidiskuma noradem.
Turklat, neskarot piem&rojamos valsts
atbalsta noteikumus, §adi pasakumi var
ietvert

Grozijums Nr. 700

Sadi pasakumi var ietvert

Or. en

Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidzetu maziem un vid€jiem
uznémumiem piemérot Saja direktiva
noteiktas prasibas. Sie pasakumi ietver
vismaz vadlinijas vai lidzigus mehanismus,
ka vairot informétibu par to, kados veidos
iespe&jams izpildit prasibas par eksplicitam
vidiskuma noradém. Turklat, neskarot
piemérojamos valsts atbalsta noteikumus,
sadi pasakumi var ietvert

Grozijums Nr. 701
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) finansialu atbalstu,

AM\1290079LV .docx
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Grozijums

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidzétu mikrouznémumiem, maziem un
vid€jiem uznémumiem piemerot $aja
direktiva noteiktas prasibas. Sie pasakumi
ietver vismaz pieklistamas vadlinijas,
kuras biitu ieklauti skaidri piemeri, vai
lidzigus mehanismus, ka vairot informétibu
par to, kados veidos iesp&jams izpildit
prasibas par eksplicitam vidiskuma
noradém. Neskarot piemérojamos valsts
atbalsta noteikumus, $adi pasakumi var
ietvert vienu vai vairakus Sadus
elementus:

Or. fr

Grozijums

a) vadlinijas vai lidzigus
mehanismus, ka vairot informetibu par to,
kados veidos iespejams izpildit prasibas
par eksplicttam vidiskuma noradem;

PE756.118v01-00
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Grozijums Nr. 702
Stanislav Pol¢ak

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) piekluvi finansejumam,

Grozijums Nr. 703
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) piekluvi finansejumam,

Grozijums Nr. 704
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosindtais teksts

c) specializétu vadibas un personala

apmadcibu,

Grozijums Nr. 705
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums

PE756.118v01-00

Or. en

Grozijums
svitrots
Or. cs
Grozijums
b) finansialu atbalstu,
Or. en
Grozijums
c) piekluvi finansejumam,
Or. en
AM\1290079LV.docx
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12. pants — 1. dala — d punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
d) organizatorisku un tehnisku d) specializetu vadibas un personala
palidzibu. apmacibu.
Or. en
Grozijums Nr. 706
Virginie Joron, Markus Buchheit, Jean-Lin Lacapelle, Aurélia Beigneux, Tom
Vandendriessche, Catherine Griset, Mathilde Androuét, Isabella Tovaglieri
Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — da punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
da)  piekluvi specializétiem
informacijas portaliem.
Or. fr

Grozijums Nr. 707
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — db punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

da)  organizatorisku un tehnisku
palidzibu.

Or. en

Grozijums Nr. 708
Cyrus Engerer

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
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Grozijums Nr. 709
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 710
Laura Ballarin Cereza

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00

LV

Dalibvalstis izraugas vienotos
kontaktpunktus mikrouznemumiem un
MVU, no kuriem tie var pieprasit
informaciju par to, ka izpildamas prasibas
attieciba uz, eksplicitam vidiskuma
noradem, un par iepriekseja dala minéto
pieejamo atbalstu.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis izveido solidaritates
mehanismus, ja lielie uznemumi atbalsta
mikrouznémumus, mazos un videjos
uznemumus, lai nodroSinatu, ka
finansialais ieguvums no eksplicitas
vidiskuma norades atbilstibas sertifikata
iegiiSanas vai vidiskuma markejuma
iegitSanas ir lielaks neka finansialas
izmaksas, kas saistitas ar norades
pamatoSanu vai markejuma iegiSanu.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis izraugds vienotos
kontaktpunktus mikrouznémumiem un
MVU, no kuriem tie var pieprasit
informaciju par to, ka izpildamas prasibas
attieciba uz eksplicitam vidiskuma
noradem, un par iepriekseja dala minéto
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Grozijums Nr. 711
René Repasi

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 712
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 713

AM\1290079LV .docx

pieejamo atbalstu.

Or. en

Grozijums

Izveido regularu dialogu starp
daltbvalstim, lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus visa Eiropas
Savieniba ta, lai atbalsta pasakumi, kas
tos ietekme regionala vai valsts liment,
neklitu par salidzinosi labveligiem vai
nelabveligiem MV'U.

Or. en

Grozijums

Papildu atbalstu mikrouznémumiem,
mazajiem un videjiem uznémumiem
pieskir “DFS Vienota tirgus
programmas” ietvaros ka daJu no
atbalsttiesigajam darbibam, ar kuram
atbalsta Regulas (ES) 2021/690 3. panta
2. punkta b)

apakSpunkta minéetos programmas
merkus.

Or. en
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Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE756.118v01-00

Grozijums

12.a pants

Pienémums par atbilstibu pamatoSanas
prasibai

1. Saja direktiva eksplicitu vidiskuma
noradi uzskata par atbilstigu sis direktivas
3. pantd noteiktajai pamatoSanas prasibai,
ja ta atbilst attiecigajiem standartiem vai
metodikai, vai to dalam attiectba uz
vidiskuma aspektu, vidisko sniegumu vai
vidisko ietekmi, uz ko attiecas minetie
standarti, atsauces uz kuriem ir ieklautas
atzito metodiku datubaze, ka noteikts 10.
panta 9.a punkta.

Eksplicitas vidiskuma norades, kas atbilst
Sim pantam, ir atbrivotas no 10. panta
noteiktas pirmsverifikacijas prasibas.

2. Komisija var grozit 10. panta 9.a
punkta noteikto datubazi, lai iek]autu
jaunus standartus un metodiku, kas
aptver konkretus vidiskos aspektus,
vidisko sniegumu vai ietekmi uz vidi, lai
nodroSinatu, ka eksplicitas vidiskuma
norades, kas tiem atbilst, atbilst 3. panta
noteiktajai pamatojuma prasibai.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotajs, kas
izdara eksplicitu vidiskuma noradi
saskand ar So pantu, sagatavo
pamatosanas dokumentaciju, kura
izklasta eksplicitas vidiskuma norades
atbilstibu Sim pantam.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka 3. punkta
minétas pamatoSanas dokumentacija tiek
atjauninata. Tirgotaji glaba minéto
dokumentdaciju, lai ta biitu pieejama
tirgus uzraudzibas iestadem 2 gadus pec
produkta laiSanas tirgii, un péc pamatota
pieprasijuma dara to pieejamu minétajam
iestadem.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka tirgotaji
ievies§ procediiras, lai sérijveida raZoti

164/173 AM\1290079LV .docx



Grozijums Nr. 714
Pietro Fiocchi, Carlo Fidanza

Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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produkti, kuriem ir eksplicita vidiskuma
norade, art turpmak atbilstu 3. panta
noteiktajai pamatoSanas prasibai.

Or. en

Grozijums

12.a pants

1. Saja direktiva eksplicitu vidiskuma
noradi uzskata par atbilstigu sis direktivas
3. pantd noteiktajai pamatoSanas prasibai,
Jja ta ir saskanota ar attiecigajiem
standartiem vai metodiku, vai to dalam
attiectba uz vidisko sniegumu, vidiskuma
aspektiem vai vidisko ietekmi, uz ko
attiecas minétie standarti, atsauces uz
kuriem ir ieklautas 3ts direktivas 1
pielikuma. Eksplicttas vidiskuma norades,
kas atbilst §im pantam, ir atbrivotas no 10.
panta noteiktas pirmsverifikacijas
prasibas.

2. Komisija var grozit I pielikumu,
pienemot delegeétos aktus, ar kuriem
izveido metodiku un standartus, kas
aptver konkretu vidisko sniegumu,
vidiskos aspektus vai ietekmi uz vidi, lai
nodroSinatu, ka eksplicitas vidiskuma
norades, kas izvietotas saskand ar Sim
metodem un standartiem, atbilst panta
izklastitajai pamatoSanas prastbai.

3. Minetos delegetos aktus pienem
saskanda ar 18. pantd mineto procediiru. 3.
Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotajs, kas
izdara eksplicitu vidiskuma noradi
saskana ar So pantu, sagatavo
pamatoSanas dokumentaciju, kura
izklasta eksplicitas vidiskuma norades
atbilsttbu Sim pantam.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka 3. punkta
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Grozijums Nr. 715

minetas pamatoSanas dokumentdacija tiek
atjauninata. Tirgotdji glaba mineto
dokumentdciju, lai ta bitu pieejama
tirgus uzraudzibas iestadem 2 gadus pec
produkta laiSanas tirgii, un péc pamatota
pieprasijuma dara minéto dokumentaciju
pieejamu minétajam iestadem. 5.
Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotajiem ir
procediras, lai serijveida raZoti produkti,
kuriem ir eksplicita vidiskuma norade, art
turpmak atbilstu 3. panta izklastitajai
pamatoSanas prasibai.

Or. en

Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello, Francesca Peppucci

Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.118v01-00

Grozijums

12.a pants

Pienémums par atbilstibu pamatoSanas
prasibai

1. 8s direktivas konteksta eksplicitu vides
deklardciju uzskatis par atbilstigu $is
direktivas 3. panta izklastitajai
pamatoSanas prasibai, ja ta ir saskanota
ar piemérojamiem standartiem vai
metodiku, kas saistita ar vidiskuma
aspektu, sniegumu vai ietekmi, uz kuru
attiecas $is direktivas I pielikuma minétie
standarti. Uz vides deklaracijam, kas
atbilst Siem kritéerijiem, neattiecas 10.
panta noteikta pirmsverifikacijas prasiba.

2. Komisija var ieviest izmainas 1
pielikumad, pienemot delegétos aktus, ar
kuriem nosaka standartus un procediras,
kas aptver konkretus vidiskos aspektus,
vidisko sniegumu vai ietekmi uz vidi. Tas
garantés, ka konkreétas vidiskuma
norddes, kas atbilst minétajiem
standartiem un procediiram, atbilst 3.
pantd izklastitajam pamatoSanas
prasibam. Delegetos aktus apstiprina,
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Grozijums Nr. 716
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Sada
gadijuma dalibvalstis var no $is direktivas
14.—17. panta atkapties un piemerot
1zpildes panakSanas noteikumus, kas
pienemti saskana ar Direktivas 2005/29/EK
11.-13. pantu.
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izmantojot 18. pantd minéto procediiru.

3. Dalibvalstis garante, ka tirgotajs, kas
iesniedz eksplicitu vidiskuma noradi
saskand ar So pantu, sagatavo
apliecinoSus dokumentus, kas pierada, ka
nordade atbilst §im pantam.

4. Daltbvalstis ir atbildiba garantet, ka
tiek atjauninata 3. punkta minétas
pamatoSanas dokumentacija. Dalibvalstim
ir pienakums nodroSinat 3. punkta
mineétas pamatoSanas dokumentacijas
atbilstibu.

5. Dalibvalstis ir atbildigas par to, lai
nodroSinatu, ka tirgotdji isteno
procediiras, kas lauj beztaras precem,
kuram ir eksplicita vidiskuma norade,
saglabat atbilsttbu 3. panta noteiktajai
pamatoSanas prasibai.

Or. en

Grozijums

2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Sada
gadijuma dalibvalstis, neskarot $is
direktivas 14., 15., 16. un 17. pantu,
piemero izpildes panakSanas noteikumus,
kas pienemti saskana ar Direktivas
2005/29/EK 11.-13. pantu, un nodrosina,
ka pateretajiem, kuriem nodarits
kaitéjums Sis direktivas neievéroSanas déj,
ir pieejami samerigi un efektivi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli saskana ar Direktivas
2005/29/EK 11.a pantu.

Or. en
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Grozijums Nr. 717
Cyrus Engerer

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi, 2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panakSanu. Sada 2005/29/EK izpildes panaksanu.

gadijuma dalibvalstis var no 5is direktivas
14.—17. panta atkapties un piemerot
izpildes panakSanas noteikumus, kas
pienemti saskanda ar Direktivas
2005/29/EK 11.-13. pantu.

Or. en

Grozijums Nr. 718
Laura Ballarin Cereza
Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi, 2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK 1zpildes panaksanu. Sada 2005/29/EK 1izpildes panaksanu. Sada
gadijuma dalibvalstis var no $is direktivas gadijuma dalibvalstis ar? piemero izpildes
14.—17. panta atkapties un piemerot panakSanas noteikumus, kas pienemti
izpildes panakSanas noteikumus, kas saskana ar Direktivas 2005/29/EK 11.—
pienemti saskana ar Direktivas 13. pantu. Dalibvalstis nodroSina, ka
2005/29/EK 11.—13. pantu. pateretdjiem, kuriem nodarits kaitejums

3is direktivas neieveroSanas dél, ir
pieejami samerigi un efektivi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli saskana ar Direktivas
2005/29/EK 11.a pantu.

Or. en
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Grozijums Nr. 719
René Repasi

Direktivas priekslikums
13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja dalibvalsts teritorija ir vairak
neka viena kompetenta iestade, dalibvalsts
nodrosina, ka min&to iestazu attiecigie
pienakumi ir skaidri definéti un ka ir
ieviesti pienacigi sazinas un koordinacijas
mehanismi.

Grozijums Nr. 720
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums
13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Ja dalibvalsts teritorija ir vairak
neka viena kompetenta iestade, dalibvalsts
nodroSina, ka min€to iestazu attiecigie
piendakumi ir skaidri definéti un ka ir
ieviesti pienacigi sazinas un koordinacijas
mehanismi.

Grozijums Nr. 721
René Repasi

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstu kompetentas iestades,
kas norikotas saskana ar 13. pantu, regulari
parbauda Savienibas tirgli izdaritas

AM\1290079LV .docx

Grozijums

3. Ja dalibvalsts teritorija ir vairak
neka viena kompetenta iestade, dalibvalsts
nodrosina, ka min&to iestazu attiecigie
pienakumi ir skaidri definéti un ka ir
ieviesti pienacigi sazinas un koordinacijas
mehanismi, lai nodroSinatu efektivas un

pilnigas procediras.
Or. en
Grozijums
3. Ja dalibvalsts teritorija ir vairak

neka viena kompetenta iestade, dalibvalsts
nodroSina, ka min€to iestazu attiecigas
pilnvaras ir skaidri definétas un ka ir
ieviesti pienacigi sazinas un koordinacijas
mehanismi.

Or. cs

Grozijums

1. Dalibvalstu kompetentas iestades,
kas norikotas saskana ar 13. pantu, regulari
vismaz reizi gada parbauda Savienibas
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eksplicitas vidiskuma norades un
izmantotas vidiskuma mark&uma shémas.
Zinojumus, kuros siki izklastiti min&to
parbauzu rezultati, dara publiski pieejamus
tieSsaiste.

Grozijums Nr. 722
Kim Van Sparrentak, Malte Gallée
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstu kompetentas iestades,
kas norikotas saskana ar 13. pantu,
regulari parbauda Savienibas tirgl
izdaritas eksplicitas vidiskuma norades un
izmantotas vidiskuma mark&uma shemas.
Zinojumus, kuros siki izklastiti minéto
parbauzu rezultati, dara publiski pieejamus
tieSsaiste.

Grozijums Nr. 723
Lara Comi

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala min€to izvertejumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
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tirgli izdaritas eksplicitas vidiskuma
norades un izmantotas vidiskuma
mark€&juma shémas. Zinojumus, kuros siki
1zklastiti minéto parbauzu rezultati, dara
publiski pieejamus tieSsaistg.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstu kompetentas iestades,
kas norikotas saskana ar 13. pantu, veic
ikgadejas un visaptverosas Savienibas
tirgl izdarito eksplictto vidiskuma norazu
un izmantoto vidiskuma mark&juma
sheému parbaudes. Zinojumus, kuros siki
izklastiti min&to parbauzu rezultati, dara
publiski pieejamus tieSsaiste.

Or. en

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas aicina tirgotaju
sniegt piendacigu pamatojumu par
konstatetajam novirzem. Ja kompetentas
iestades neuzskata, ka noraditie iemesli ir
pietiekami, tas par neatbilstibu pazino
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vai vidiskuma mark&uma shéma atbilst $ai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Grozijums Nr. 724
Carlo Fidanza, Pietro Fiocchi

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.
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tirgotajam, kur$ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 120 dienu laika
veiktu visus vajadzigos korektivos
pasakumus, lai panaktu, ka eksplicita
vidiskuma norade vai vidiskuma
mark&uma shéma atbilst Sai direktivai, vai
apturétu neatbilstigas eksplicitas vidiskuma
norades izmantoSanu un iznemtu atsauces
uz to. Siem korektivajiem pasiakumiem
jebkura gadijuma jabiit samerigiem ar
uznémuma lielumu. Sadi pasakumi ir
iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieveérojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Or. it

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas aicina tirgotaju
noradit pienacigus iemeslus
konstatetajam novirzem. Ja kompetentas
iestades neuzskata, ka noraditie iemesli ir
Ppietiekami, tas par neatbilstibu pazino
tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 45 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieveérojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Or. en
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Grozijums Nr. 725

Andrus Ansip, Dita Charanzova, Svenja Hahn, Erik Poulsen, Morten Lokkegaard,

Asger Christensen

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&uma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Grozijums Nr. 726
Stanislav Poléak

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala min&to izveértéjumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&uma sh&ma neatbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur$ noradi izdarjis, un
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Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas, pirms tiek
publicets 15. panta 1. punkta minétais
zinojums, par neatbilstibu pazino
tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Or. en

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala miné&to izvertéjumu, konstate,
ka eksplicttas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark&uma sh&ma neatbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur$ noradi izdarijis, un

AM\1290079LV .docx



pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark@&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Grozijums Nr. 727
Arba Kokalari, Pernille Weiss

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala min&to izvertéjumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark€juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark@&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai aptur€tu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iespgjami rezultativi un atri, vienlaikus
ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.
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pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark@&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai bez nepamatotas kavésandas
apturétu neatbilstigas eksplicitas vidiskuma
norades izmantoSanu un iznemtu atsauces
uz to. Sadi pasakumi ir iesp&jami
rezultativi un atri, vienlaikus ievérojot
proporcionalitates principu un tiesibas tikt
uzklausttam.

Or. cs

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala miné&to izvertéjumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark€juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs bez nepamatotas
kavesanas veiktu visus vajadzigos
pasakumus, lai panaktu, ka eksplicita
vidiskuma norade vai vidiskuma
mark&juma shéma atbilst Sai direktivai, vai
apturétu neatbilstigas eksplicitas vidiskuma
norades izmanto$anu un iznemtu atsauces
uz to. Sadi pasakumi ir iesp&jami
rezultativi un atri, vienlaikus ieverojot
proporcionalitates principu un tiesibas tikt
uzklausitam.

Or. en
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